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Azt kovetden, hogy tavaly Vincze Ferenc Képregénytirténetek cimi
konyvérdl irtam kritikdt, elkezdtem mélyebben érdeklddni a képregény
médiuma irdnt. Ezutdn felvillanyozo volt a megkeresés, hogy irjak egy
hasonlét — ezattal azonban nem egy elméleti-torténeti megkozelitésti
kényvrsl, hanem egy képregényrdl. Igy keriilt a kezembe a Master-Lab
Comics legtjabb kiadvénya.

A Master-Lab Comics tevékenységére jellemzd, hogy nemcsak illuszt-
ralt torténetekkel tisztelegnek a konnytizene legendai el6tt, hanem j
narrativ és vizudlis univerzumokat is teremtenek képregényeikben.
A kiado¢ altal eddig megjelentetett tizenot flizet kozott olyan adaptéci-
okat taldlunk, amelyek a nemzetkdzi rock kiemelkedd alakjaira, illetve
a magyar alternativ zenei kultura szerepldire reflektalnak. Ilyenek pél-
ddul a Moby Dick egytittesrdl sz016, Indulj, keresztes vitéz! ciml képre-
gény, illetve a Sketchbook — The Master-Lab Comics, amely Mester Csaba
grafikus korabbi és késziil6 munkdibdl tartalmaz valogatdst. Az egyet-
len forradalmdr cim@ kiadvédny esetében azonban nem csupan a zene
adaptdacidja a cél, hanem egy olyan képi vilag épitése is, amelyben 4j
értelmezési rétegeket kapnak a dalszovegek: a zenét vizudlis narrativava
alakitjak, ugyanis Mester Csaba képsorai és a fiizet végigolvasasa igy
egyszerre kinalja a személyes élmény elmélyitését és a kulturdlis reflexio
mélyebb megértését.

A Master-Lab Comics kiadvanyai jellemzdéen fekete-fehérben ké-
sziilnek — a boritdk kivételével —, ami azt a benyomast kelti, mintha az
alkotdk a japan manga vizualis vilagabdl meritenének ihletet. A kézzel
rajzolt panelek, a dinamikus vonalvezetés, valamint a karakterek erdtel-
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jes, mégis expressziv arckifejezése mind-mind hozzajarulnak ahhoz,
hogy az elkésziilt mi ne csak technikailag legyen kivalo, de érzelmileg is
megindité legyen. A digitalis grafikdktdl terhelt, steril kortars képregé-
nyekkel szemben 1dit6 ez a kézzel készitett vizudlis vilag. A dinamikus
stilus és a karikaturisztikus, néha tulzé formék kittinden szolgaljak az
abszurd és sokszint dalszovegek vizualis leképezését.

A kotet belsd szerkezetében is megfigyelhetd egy kiilonleges logika.
A képregény kerettorténete egy laza, szabad hasdbelosztasu képpel in-
dit. A képregény oldalszdmozasa az elsé oldalon harmas szammal indul
— mintha valamit eltitkolndnak el8liink —, ez pedig arra utal, hogy a ma
nem a linedris idérend szerint épitkezik, hanem az olvasé szdmdra tobb
szinten kinal élményt. A képregényrajzoldk, akik stopposként jelennek
meg, a sajat munkdjukkal kapcsoljdk 6ssze a narrativét: beszallnak a Kis-
pal turnébuszaba, majd egy képzeletbeli moziban adnak &t olyan képe-
ket, amelyeken a zenekar is megjelenik. A zenészek pozitiv reakcidja
megerdsiti azt az elképzelést, hogy a képregény nem csupdn illusztracio,
hanem 6n4lld, metaszinten értelmezhetd mualkotdsként miikodik.

A dalszovegek feldolgozdsa sordan Mester Csaba képei nem egysze-
rlien kovetik a szovegek megsziiletésének kronoldgidjit, hanem azokat
tematikus és vizudlis elemek szerint bontjak ki. A Zsdkmdnydllatot fel-
dolgozd rész példdul egy vadaszatjelenettel indul: az elsé képkockdkon
viszontlatjuk a moziszékekben 16 zenészeket, mikozben a dalszoveg
részeként megjelenik az ,és tdmad akkor olyan sétét, amiben az él6k
kezét tobbet nem taldlod” sor. Ezt a misztikus félelmet kelté képet
szornyfak tekeredése illusztrdlja, majd a kovetkezd képkockak mar fej-
szével csapkodé favdgdk formdjdban jelenitik meg az ,és ami elér, azt
itdd, vagod” részt. A képregény ezen szakaszdban a sz6veg nemcsak dtad
egy torténetet, hanem érzelmi és vizudlis intenzitasanak koszonhetéen
nyers, erdei mitoldgidva alakitja a dalszoveg vilagit.

A Forradalmdr cimi rész akcidjelenettel indit, mely sordn egy punk
alak kiloki egy taxi elé Lovasit — ez a dramai, bombasztikus mozdulat
a tarsadalmi fesziiltségek, a radikalis valtozas igényének allegéridjaként
értelmezédik. A képregény itt nemcsak a hdzak falara rajzolt puskds
motivumot jeleniti meg, hanem ugyancsak a falon olvashatjuk a ,Master-
Lab” feliratot is, ami egyértelmtien humoros jegyként bukkan fel. Ezt
tovabb fokozza a ,szeretem a néket, de 6k engem jobban” sorhoz kap-
csolodo egész oldalas illusztracid, melyen Lovasit kergeté nék lathatdk,
poléjukon Kispal és a Borz felirattal. Az utolsé oldalon pedig a front-
ember egy auton dllva, zdszloval és puskaval kiabélja a dal utolsé sorait,
mintegy refrénként erésitve meg a vizualis narrativ kontinuitast.
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A Hang és fény részben a képregény ismét metanarrativ irdnyt vesz,
hiszen az els6 panelekben a zenekar tagjai egy tévé el6tt alszanak — ezzel
visszautalva a korabbi, mozis jelenetre —, majd felt(inik egy napszem-
iveges disznd, amit mar elSrevetitett a kisbuszos szekvencia, amelyben
a zenekar tagjai azt jegyzik meg, hogy ,az a diszné mekkora fazon”.
Azonban a ,sok szép halott 4llat” sor konkrét képi megjelenitése helyett
a képregény él6, dinamikus éllatkaraktereket vélaszt: a disznén kivil
megjelenik egy francia bulldog és természetesen a borz is, ezuttal operatér
szerepben. Mintha egy tehetségkutatét latndnk, ahol az allatok szigoru
pontozésa visszhangzik a dalszéveg ironikus hangvételében. A zard kép-
sorban a gitdrtorés egyfajta valaszként jelenik meg, a vizudlis elemek is
6sszhangban mozognak a dal tizenetével.

A Hiisrdgé hidverd adapticidja kivald példdja annak, hogyan képes
a képregény a klasszikus torténeteket kortars, metdlos esztétikaval ujra-
alkotni. Az elsé képkockak Dévid és Géliat-utaldsként szolgalnak, 4m itt
a dalszovegben emlitett 6rids egy megtermett metdlos alak, akit Lovasi
csuzlival probél legydzni — eltérve a bibliai péld4tdl. A torténet folytatd-
sdban a frontember és tdrsai megkotozve, egy tévéfejl bivész tritkkjeinek
vannak kiszolgaltatva, majd az utolsé oldalakon, a ,mert a karod csak
egy holt 4g, vagd el és szaladj” sor kapcsdn ugy menekiilnek, hogy lecsa-
toljak a karjaikat. Ebben a részben a képregény a hatalom és az onfel-
szdmolds témait 6tvozi a metalos kultdra jellemz6 elemeivel.

A kotet egyik legktulonlegesebb eleme a Szinezd, amely a kiadvany
feléhez érve, kétoldalas, kiszedheté szinezé formajdban jelenik meg.
A képregény stilusaban rajzolt lapokon Lovasi és a borz figurai 4j értel-
mezésilehetdséget nytjtanak az olvasdnak: azaltal, hogy a jelentést — akér
ceruzdval kiegészitve — a befogadd maga is képes alakitani, a ma lezart
helyett dinamikus, interaktiv médiumként lattatja magat.

A kovetkezd buszont feldolgozd részben sem marad el a vizudlis kisér-
letezés. A kezdd képkockdn Lovasi egy diszndval a vélldn jelenik meg
— ez utdbbi humoros, karikaturaszert figura a Hang és fénynél is hang-
sulyosabb e helyt. A ,bocsanat, de van velem egy dllat” sor egyértelmiien
a malacra utal, amely szinte mindegyik panelen megjelenik. A torténet
ktlonben egy buszos utazdst dolgoz fel, mely soran Lovasi a malaccal
egylitt dtszel egy, a tévé el6tt megjelend helyszint. Az utolsé hasdbokon
egy cameo erejéig ismét feltiinik a borz, majd a végsé jelenetben a mar jol
ismert malacot lathatjuk szarnyalni Lovasi kiséretében, mindez a kotet
vizudlis kontinuitasét erdsiti.

A Minden szdj nyitva dll cim{ utolsé rész sotétebb, komorabb han-
gulatot sugall. A dalszévegben megjelend balna, valamint az jra fel-
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tliné malac — immadr szmokingban, fotelben, pénzzel teli zacskok kozott,
dohdnyozva — olyan képi elemek, amelyek egy lettint korszak melanko-
lidjat hirdetik. A fék kozil, kotéllel a nyakukban kikukkanté emberek
borongds képeit kovetden a fesziltség oldédik, amikor Lovasi egy szek-
rénybdl el6veszi az angyalszdrnyit, és az egyre liraibba alakulé vizualis
vildgban Ujbol megjelenik a bdlna. Az utolsé két oldalon egy pécsi galamb
segiti a szerepldk reptilését, majd Lovasi taldlkozdsa a haldllal — egy fdn
ilve, almét majszol — zdrja le a torténetet. Ez az egyetlen rész, ahol
a megszokott borz-cameo elmarad, azonban ez mintha tudatos lenne,
hiszen a sztori ezen pontjdn mdr nincs szitkség a megszokott, megnyug-
tatd visszatérd elemekre.

Osszességében Az egyetlen forradalmdr nem csupan egy Kispal és
a Borz iradnti tiszteletadds, hanem komplex vizudlis és narrativ kisérlet
is, amely djraértelmezi a zenekar dalszovegei dltal kozvetitett érzelmi,
kulturalis és tdrsadalmi tizeneteket. A kotet felidézi a zenekar ikonikus
képi vilagat, illetve sajatos mitoldgiat is épit koré. Az ismétlédé moti-
vumok — a borz, a disznd, a tévé és a mozi — altal igy voltaképp ujra-
értelmezi a kultikus dalokat. A képregény olyan narrativdvd rendezi
a szOvegek egyszerre abszurd, groteszk és humoros vildgat, amelyben a
tradicionalis torténetmesélési mod helyét egy asszociativ, szinte dlom-
szer(i gondolatmenet veszi at.

A kotetben minden egyes részlet — az extrém formai megoldasoktdl
a metanarrativ beszédlldsokig — arra hivatott, hogy az olvasét ne csupdn
tdjékoztassa a zenekar dalainak vildgardl, hanem el is mélyitse az ezzel
kapcsolatos gondolkoddst. A vizualis stilus, a képek dinamikaja, a ka-
rakterek tulzé arckifejezése és a progressziv narrativ megoldasok mind
azt sugalljdk, hogy az alkotd igyekezett intellektudlisan és érzelmileg is
parbeszédet kezdeményezni a befogaddkkal. Az egyetlen forradalmdr igy
— amint az fentebb mdr széba kertilt — nem egy zart, végleges mti, hanem
nyitott tér, amelyben a tovébbi értelmezések, Gjraolvasasok és interaktiv
élmények lehetdsége rejtozik.

Végsd soron ez a kotet nemcsak a Kispdl és a Borz rajongdinak ki-
nal egyedi vizuélis élményt, hanem azok szdmdra is, akik kivancsiak
rd, hogyan lehet a popkultira egyik meghatdrozé szovegét egy masik
médiumon keresztiil interpretdlni. Mester Csaba oly mddon 6tvozi
a dalszovegek vildgat és a képregény muvészetét, hogy azok a vizudlis
és a narrativ dimenzidkban is 4j jelentésekkel gazdagodnak — olyan kul-
turalis kisérletet alkotva meg igy, amely a mivészi kreativitds és a kri-
tikai gondolkodds hatdrdn mozog. Ez a kettGsség, az eredetiség és az
Gjraértelmezés egyensulya teszi igazan emlékezetessé a kotetet.



2025. marcius—aprilis

Repertériumunk az elmult két hénap szépirodalmi alkotdsait regiszt-
ralja, gydjtékore a lapunk altal szemlézett, nyomtatdsban is megjelend
folydiratokra terjed ki — pontosabban azokra, amelyek kozilitk a 2025.
év soran napvildgot latnak. Frissessége kizarolag ezek rendszeres beérke-
zésétdl fligg: a negyedévi és a hatdron tali lapok természetitknél fogva
hordozzak a cstszds lehetéségét. A kordbbi évek gytijtései a Magyar Iro-
dalmi Repertérium eddig megjelent koteteiben (2003-2006), valamint

a www.repertorium.hu honlapon érheték el.
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Zempléni Muzsa, 2025. 1.
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ANDRE Andrds: Egy taldlmdny hidbavals-
sdga. = Tiszataj, 4/13. p.

ANDRE Ferenc: Az gleccser. Szazhisz csi-
korgo télen 4t. Hangjatékok Jozsef Attilara.
A Nemes Nagy Agnes-valtozat. = Székely-
fold, 2/5. p.
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Agria, 1/265-266. p.
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BALAzs Imre J6zsef: Szajkd. = Bérka, 2/
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téren. = Jelenkor, 4/315-318. p.
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99.

103.

104.

105.
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BoDpA Magdolna: distokds. = Tiszatdj, 3/
21.p.

Bopa Magdolna: vonatok. = Tiszataj, 3/
19.p.

BODON Gergely David: Annak ellenére. =
Tiszatdj, 3/6-7. p.

BODON Gergely David: Valaki mdsnak. =
Tiszatdj, 3/6. p.

BORIAN Elréd: Almaimban egyszer. = Hitel,
3/58-59. p.

BORIAN Elréd: Gospel. = Hitel, 3/58. p.
BORIAN Elréd: Téltemetd. = Hitel, 3/59. p.
BORSODI L. Lészlé: (dtcsorog). Pszicho. =
Helikon, februar 10. 7. p.

BoRrsoDI L. Lészlé: Elhalasztott pusztu-
lds. = Uj Forrds, 3/46. p.

BORSODI L. Laszlé: (érdes, hitvis). Pszicho.
= Helikon, februdr 10. 8. p.

BORSODI L. Lészlé: (folyosék). Pszicho. =
Helikon, februar 10. 8. p.

BorsoDI L. Ldszlé: Holtdg. = I:Tj Forras,
3/47.p.

BORsODI L. Laszlé: Kildtdsok. = Barka, 2/
39.p.

BoRrsoDI L. Laszlé: (kérterem). Pszicho. =
Helikon, februar 10. 8. p.

BORSODI L. Laszlo: (a lefrds orvosi aspek-
tusai). Pszicho. = Helikon, februdr 10.
7-8.p.

BORrsoODI L. Lészlé: (mindig mdshol). [be-
tegfelvétel]. Pszicho. = Helikon, februar
10. 8. p.

BORSODI L. Laszl6: Nem jut dt. = Barka,
2/40. p.

BORsODI L. Laszlo: Székek koziott. = Bar-
ka, 2/39. p.

BORsODI L. Ldszlé: (szobatdrs 1.) Pszicho.
= Helikon, februdr 10. 9. p.

BORSODI L. Ldszld: (szobatdrs 2.) Pszi-
cho. = Helikon, februdr 10. 8. p.

. BORsODI L. Laszlé: (szobatdrs 3.) Pszi-

cho. = Helikon, februdr 10. 9. p.

. BOrRsoDI L. Ldszlé: (visszhang 1.) Pszicho.

= Helikon, februdr 10. 8-9. p.

. BOorsoDI L. Lészlo: (visszhang 2.) Pszicho.

= Helikon, februdr 10. 9. p.

BORSODI L. Lészlé: (visszhang 3.) Pszicho.
= Helikon, februdr 10. 8. p.

BoTH Baldzs: Passid. = Magyar Naplo,
4/6. p.

BoTH Baldzs: Pilinszky-vdltozat. = Magyar
Naplé, 4/6. p.
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106.

107.

108.

109.

113.

114.

115.
116.

117.

123.

124.

125.

126.

127.

128.

129.

130.

131.

B0OZzOK Ferenc: Fecskétlen hdazunk. = Ele-
tiink, 1/73. p.

B0ozOK Ferenc: Hdzunk a szélben. = Ele-
tiink, 1/73. p.

BOSZORMENYI Zoltén: Hidny. = Irodal-
mi Jelen, 4/3. p.

BOSZORMENYI Zoltin: Iszaak Babel
apokrif levele lednydnak Lididnak. = Iro-
dalmi Jelen, 3/3-5. p.

. BOSZORMENYI Zoltdn: A szent a dicsd és

aszép. = Irodalmi Jelen, 4/3. p.

. CzILCZER Olga: Novésben a tér. = Liget,

4/72-74.p.

. CzILCZER Olga: Pdr levélvdltds. = Liget,

4/75-76.p.

CsAK Gyodngyi: Gondolatok az idérél. =
Agria, 1/231. p.

CsAK Gyongyi: Jelenkori 5. = Agria, 1/
231.p.

CsAK Gyongyi: Lét I. = Agria, 1/232. p.
CsAK Gyongyi: Szélben. = Agria, 1/232. p.
CSANADI Szilvia: Azonosuldsi gyakorla-
tok. = Liget, 3/51-52. p.

. CSANADI Szilvia: Uzenet Rauschenberg-

nek. = Liget, 4/81-82. p.

. CSEHY Zoltin: Amikor Michael Fabiano

énckelte Gennardt a Lucrezia Borgidban. =
Elet és Irodalom, aprilis 25. 14. p.

. CSEHY Zoltdn: David De Tredici tijabb

Aliz-darabot kompondl. = Tiszatadj, 3/4. p.

. CSEHY Zoltdn: Egy Hopkins-forditéra. =

Tiszatdj, 3/5. p.

. CSEHY Zoltan: Jobb egy ostoba dsz. = Tisza-

taj, 3/3. p.

CSEHY Zoltan: Nyirkos kddbe veszd éjjeli
latomdny. = U] Forrds, 3/24. p.

CSEHY Zoltan: Samuel Barber: Knoxville
Summer of 1915. = Tiszatdj, 3/3-4. p.
CSEHY Zoltén: Tdvol légy traumdk trendi
divatnoka. = Uj Forrds, 3/21. p.

CSEHY Zoltan: Udy, kis konyv. = Elet és
Irodalom, dprilis 25. 14. p.

CSEHY Zoltdn: A vdgy edzéterme. = Uj
Forrés, 3/23. p.

CSEHY Zoltan: Egy zeneszerzdre. = Uj For-
ras, 3/22.p.

CSOBANKA Zsuzsa Emese: Kigydév. =
Irodalmi Jelen, 4/14-15. p.

CSONGOR Andrea: Egyardnt. = Liget, 3/
18-19. p.

CSONGOR Andrea: Nem minden ardny,
ami fénylik. = Liget, 3/20-21. p.

132.

133.

134.

135.

136.

137.

138.

139.

140.

141.

142.

143.

144.

145.

146.

147.

148.

149.

150.

151.

152.

153.

154.

155.

szIF 2025/3. | 191

CSONTOSs Marta: Angyaltrombita. = Va-
rad, 2/33. p.

CsONTOSs Marta: Egy eltévedt mizsdnak...
= Hitel, 3/88. p.

CsOoNTOs Marta: Mélysitét. = Hitel, 3/
89. p.

CsONTOS Marta: Napfogyatkozds. = Va-
rad, 2/32. p.

CsONTOS Marta: Nyijtozkodds szuper-
lativuszokban. = Agria, 1/51. p.
CSONTOS Mirta: ésszkép‘ = Agria, 1/
50. p.

CSONTOS Marta: A pofon. = Fletiink, 1/
15Lp.

CSONTOS Mérta: Posztmodern siratéének.
= Virad, 2/34. p.

CsONTOS Mérta: Simlis simili gaudet... =
Agria, 1/50. p.

CSONTOS Marta: Torzé I. = Eletiink, 1/
152.p.

CSONTOS Marta: Torzé II. = Eletiink, 1/
153. p.

CSORDAS Gébor: Keserti utéirat egy vers-
hez. = Elet és Irodalom, marcius 21. 14. p-
CSORDAS Gabor: Két cédula Pierre de Brach
imakonyvében. 1-s8. 2-dik. = Elet és Iro-
dalom, marcius 21. 14. p.

DEBRECZENY Gyorgy: az a vékony fondl.
= Eletiink, 1/86. p-

DEBRECZENY Gyorgy: dpolé ur maga
mindig viccol. = Eletiink, 1/85. P
DEBRECZENY Gyorgy: Eljon az dsz. =
Eletiink, 1/87. p-

DEBRECZENY Gyorgy: az én bardtom. =
Eletiink, 1/85. p-

DEBRECZENY Gyoérgy: Enckeljetek csak. =
Eletiink, 1/87-88. p-

DEBRECZENY Gyorgy: kissin a férjének
drsapkdt. = Elet és Irodalom, dprilis 11.
14.p.

DEBRECZENY Gyorgy: majd kakasko-
dunk. = Elet és Irodalom, aprilis 11. 14. p.
DEBRECZENY Gyorgy: véletlenck mdr-
pedig vannak. = Elet és Irodalom, dprilis
11. 14.p.

DEMETER Arnold: Atkaula. = Helikon,
februar 10. 17. p.

DEMETER Arnold: Ilus. = Helikon, feb-
rudr 10. 17. p.

DEMETER Arnold: Magdolna. = Helikon,
februar 10. 17. p.
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156.

157.

158.

159.

163.

164.

165.

166.

167.

168.

169.

170.

171.

172.

173.

174.

175.

176.

177.

178.

179.

DEMETER Arnold: te jéssz. = Helikon,
februdr 10. 17. p.

DERI Anna: kelet-eurépai nydr. = Forras,
4/11.p.

DOMJAN Gdbor: Dance Me. = Jelenkor,
4/346-347. p.

DOMJAN Gabor: Egy fénykép foldrajza-
hoz. = Jelenkor, 4/347-348. p.

. Domoxos Dominika: elkurvult hivé. =

Hitel, 3/73. p.

. Domoxos Dominika: elszdmolds. = Hitel,

3/74. p.

. Domokos Dominika: taldn mindkettdnk-

reigaz. = Hitel, 3/74. p.

DROTLEFF Zoltdn: Bdrdnybdrben. = Ag-
ria, 1/269. p.

DROTLEFF Zoltdn: Kivirdgzik a lényeg. =
Agria, 1/270. p.

DROTLEFF Zoltan: Megkopik... = Agria,
1/270.p.

DROTLEFF Zoltdn: Végtelen szegénység. =
Agria, 1/269. p.

EGYED Emese: Alapitds. = Helikon, ja-
nudar 10. 7. p.

ENDREY-NAGY Agoston: A fiiggdkertek-
rél. = Alfold, 4/3-5. p.

EszTERO Istvan: Fiatal vének induléja. =
Virad, 2/24. p.

ESZTERO Istvan: Prima Primissima. =
Virad, 2/22. p.

EszTERO Istvan: Sarc poetica. = Vérad, 2/
21.p.

EsZTERO Istvan: A vdgy villamosszékén. =
Virad, 2/23. p.

FABIAN Judit: Boncolgatds. = Vérad, 3/
37.p.

FABIAN Judit: Homokhaldl. = Varad, 3/
37.p.

FABIAN Judit: Tériszony. = Virad, 3/39. p.
FABIAN Judit: Vizid. = Vdrad, 3/38. p.
FABIAN Judit: Vonalvezetés. = Varad, 3/
38.p.

FANCSALI Kinga: egy kétségbeesett ember-
ben nincsen semmi szép. = Helikon, janudr
10.13.p.

FANCSALI Kinga: mi a baj az apdkkal. =
Helikon, januar 10. 13. p.

. FARKAS Arnold Levente: Az amerikaiak.

= Uj Forrds, 4/21-23. p.

. FARKAS Gabor: 1944. jinius. = Jelenkor,

3/225-227.p.

183.

184.

185.

186.
187.

188.

189.
190.

191.

192.
193.

194.

195.

196.

197.

198.

199.

203.

204.

205.

206.

207.

208.

209.
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. FARKAS Gébor: [Keret]. = Székelyfold, 2/

51.p.

FARKAS Gdabor: [Semmik, csendek]. = Szé-
kelyfold, 2/51-52. p.

FARMOSI Laszl6: Anno 1844. = Agria, 1/
242.p.

FARMOSI Laszl6: Foldangyal. = Agria, 1/
243.p.

FATYOL Zoltan: felszin. = Hitel, 3/67. p.
FATYOL Zoltan: kiginyolt és megvetett... =
Hitel, 3/69-70. p.

FATYOL Zoltdn: mérések egy aszteroiddn.
a hdrmasképek ciklusbdl. = Hitel, 3/68. p.
FECSKE Csaba: Hat év. = Barka, 1/24. p.
FECSKE Csaba: Hdzi viszonyok. = Liget, 3/
14-15.p.

FECSKE Csaba: Hévirdgtdl jégvirdgig. =
Agria, 1/16. p.

FECSKE Csaba: Hiiség. = Barka, 1/23-24. p.
FECSKE Csaba: Ki kapcsolja fol. = Vigilia,
4/356. p.

FECSKE Csaba: Megkésett vallomds. = Bér-
ka, 1/23.p.

FECSKE Csaba: Placebo. = Vigilia, 4/356. p.
FECSKE Csaba: Testnek feltdmaddsa. =
Vigilia, 4/356. p.

FEHERVARTI Judit, M.: Pessoa a haldlt virja.
= Agria, 1/40. p.

FEKETE Vince: Futamidd. Hotspot. = Bar-
ka, 2/21-22. p.

FEKETE Vince: A kornyék védjegye. = Bér-
ka, 2/23. p.

. FELLINGER Kiroly: Elsédldozds. = Szé-

kelyfold, 2/57. p.

. FELLINGER Kiroly: Fiiszer. = Vigilia, 3/
243.p.
. FELLINGER Kdroly: Hattyii. = Vigilia, 3/

243.p.

FELLINGER Karoly: Kajszibarack. = Alféld,
3/19-20. p.

FELLINGER Kiroly: Latomds. = Vigilia,
3/243.p.

FELLINGER Kdroly: Péterkdlyha. = Szé-
kelyfold, 2/56. p.

FELLINGER Karoly: A tenger. = Vigilia, 3/
243.p.

FELLINGER Kiroly: Tul az dttetszén. =
Alfsld, 3/19. p.

FERENCZ-NAGY Zoltan: Nagykozségek
féitjai. = Helikon, janudr 10. 15. p.
FERENCZ Orsolya: Fitik. = Tiszatdj, 3/29. p.
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213.

214.

215.

216.

217.

218.

219.

220.

221.

222.

223.

224.

225.

226.

227.

228.

229.

230.

231.

232.

233.

234.

. FiLip-KEGL Ildiké: Egyetlen hal sem fél. =

. FERENCZ Orsolya: Lednydlom. = Tiszataj,

3/29.p.

. FiLip-KEGL Ildikd: Edeskomény-obol. =

Hitel, 3/99. p.

Hitel, 3/99. p.

FiLir-KEGL Ildikd: Gondolatkisérlet a ba-
bérliget integritdsdrdl. = Hitel, 3/100-101. p.
FiLip Tamads: Akit kivetnek nyomai. =
Barka, 1/35. p.

FiLip Tamads: A legkedvesebb. = Barka, 1/
35.p.

FiLip Tamads: Annyi dal van benniik. =
Barka, 1/36. p.

F1L1p Tamds: Mozaik. = Bérka, 1/36. p.
F1LoTAs Karina: Dalok egy szétszerelt kis-
dgy mellél. = Helikon, janudr 25. 13. p.
FILOTAS Karina: Kitdréskozeli dllapot. =
Helikon, janudr 25. 13. p.

FILOTAs Karina: Kozds hotelszoba. = Iro-
dalmi Jelen, 3/51. p.

F1LoTAs Karina: Londoni térzsek, ha ram
taldlnak. = Helikon, janudr 25. 13. p.
F1LoTASs Karina: Tdévdros. = Irodalmi Je-
len, 3/50. p.

FiLoTAs Karina: Veziy. = U) Forras, 4/
28.p.

GECZI Janos: Arcmds mellé irott vers. =
Barka, 1/32. p.

GEcCzI Janos: Domine Deus ecce nescio
loqui! = Bérka, 1/31. p.

GEcz1 Janos: Jakab-napon a lébényi temp-
lomban. = Tiszataj, 4/3. p.

GEczI Jdnos: A megforditott N. = Barka,
1/31-32.p.

GEcz1 Janos: Terzindk a halhatatlanrdl. =
Forras, 3/95. p.

GECzI Janos: Terzindk a maddr utdn ma-
radé helyrél. = Forras, 3/94-95. p.

GEcz1 Jénos: Terzindk bizonyitékul. =
Vigilia, 3/242. p.

GEcz1 Janos: Terzindk bokorbabbal. = For-
ras, 3/95-96. p.

GEcz1 Jdnos: Terzindk Rémdrdl. = Vigilia,
3/242.p.

GEcz1Janos: Vers a hetvenegyedik évben. =
Tiszatdj, 4/3-4. p.

GECz1 Janos: Vers, vers, hol a te hatalmad.
= Tiszatdj, 4/4. p.

. G[EHER]. Istvan Laszlo: Egy demens asz-

szony. = Jelenkor, 4/345. p.

236.

237.

238.

239.

240.

241.

242.

243.

244.

245.

246.

247.

248.

249.

250.

251.

252.

253.

254.

255.

256.

257.

258.

260.

261.
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G[EHER]. Istvdn Ldszlé: Holt nyelv. =
Jelenkor, 4/344. p.

GERGELY Agnes: Szent Istvan-park, hd-
bori. = Alféld, 3/3. p.

GERGELY Agnes: Visszhang = Mozgd
Vildg, 3/61. p.

GOLDSTEIN Imre: de ha Te vagy. = Mult
ésJov6,1/3.p.

GOMORI Gyorgy: Baljos eldjelek. = Alfold,
3/38.p.

GOMORI Gyorgy: Jovéképtelenil. = Al-
fold, 3/37-38. p.

GOMORI Gyorgy: Viltozat népdalra. =
Mozgé Vilag, 4/58. p.

GuLisio Timea: Légi. = Magyar Naplo,
3/25.p.

GuLisio Timea: Légiriadd. =
Naplo, 3/25. p.

GYORE Baldzs: egy este a rékusban. = Uj
Forrds, 4/89. p.

GYORE Baldzs: foldszint 3. = Uj Forris,
4/88.p.

GYORE Baldzs: réltex(t). = Mult és Jovo,
1/16-17. p.

GYORE Baldzs: sdrga délutdn. = Mult és
Jov8,1/15.p.

Magyar

GYORE Baldzs: szakadatlan. = Uj Forrds,
4/88.p.

GYORE Baldzs: dton. = Mult és Jové, 1/
15.p.

GYORI Lészld: Harakiri. = Hitel, 4/37-
38.p.

GYORI Ldszlé: Két vdros. = Hitel, 4/40—
41.p.

GYORI Lészlo: Luca-napi biza. = Hitel,
4/38-39.p.

GYORI-SIMON Déra: Mozaik. = Liget,
3/16-17.p.

HAJNAL Anna: Baobabfa. = Malt és Jovo,

1/51.p.

HAJNAL Anna: Celtiszfa. = Mult és J6vo,
1/51.p.

HAJNAL Anna: H6. = Mult és Jov6, 1/51. p.
HAJNAL Anna: Kivdgott platdn. = Mult
ésJovo, 1/51. p.

. HAjOs Jénos: (Konyhazaj). = Helikon,

februdr 25. 11. p.

HAJOs Janos: (Nomdd). = Helikon, feb-
rudr 25. 11. p.

HAJOs Janos: (Parapir). = Helikon, feb-
rudr 25. 11. p.
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266.
267.
268.
269.
270.
271.
272.
273.
274.
275.
276.
277.

278.

279.

283.

284.

285.

286.

287.

288.

. HAjOs Janos: (A vaddsz). = Helikon, feb-

rudr 25. 11. p.

. HAJOs Janos: (Végtelen Hotel, 101-es szo-

ba). = Helikon, februdr 25. 11. p.

. HALMAI Tamis: Amulat. = Vigilia, 3/

224. p.

. HALMATI Tamds: Diinékbdl dlmot. = Al-

fold, 3/34-35. p.

HALMAI Tamas: Felvildgosodds. = Vigilia,
3/224. p.

HALMAI Tamds: Képességek. = Vigilia, 3/
224. p.

HALMAT Tamds: Metanoia. = Alfold, 3/
34.p.

HALMATI Tamds: Minden vacsordnk elétt.
= Alféld, 3/35. p.

HALMAT Tamds: Reveldcid. = Barka, 1/
4-5.p.

HALMAI Tamads: Statika. = Barka, 1/4. p.
HALMAI Tamés: Tilinkd. = Barka, 1/5. p.
HALMAT Tamas: Urfelmutata's. = Vigilia,
3/224. p.

HALMOSI Sandor: Angyali pillantds. =
UJ Forrds, 4/12. p.

HALMOsI Sandor: Kyrie Eleison. = Uj For-
ras, 4/13. p.

HaLMOs1 Sandor: Satubafogott angyalok.
= Uj Forrés, 4/11. p.

HALMOSsI Sandor: Vagy hallgasson érik-
re. = Uj Forrds, 4/12. p.

HARTAY Csaba: Hiilni kezd. = Tiszataj,
4/22.p.

HARTAY Csaba: Irtott erddsdv. = Tisza-
t&, 4/22-23. p.

. HEGEDUs Gydngyi: novénymenhely. = Ele-

tiink, 1/72. p.

. Hopossy Gyula: A meg nem taldlds misz-

tériuma. = Magyar Naplo, 3/35-36. p.

. HORVATH Eve: Eldobott flakonok. = For-

ras, 4/6. p.

HORVATH Eve: Pizsamdban. = Forras, 4/
6.p.

HORVATH Eve: Semmi értelmes. = Forrds,
4/7.p.

HoRrVATH Ildiké: Ldtogatds. = Helikon,
februdr 10. 20. p.

HORrVATH Ildiké: Napsiitstte strigula. =
Helikon, februdr 10. 20-21. p.
HORVATH Ildiké: Oltomiglan. = Helikon,
februdr 10. 21. p.

HORVATH Ildiké: Pultbdl. = Helikon, feb-
rudr 10. 20. p.

289.

290.

291.

292.

293.

294.

2095.

300.

301.

302.

303.

304.

305.

306.

307.

308.

309.

310.
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ILYES Krisztina: Angyaljovés. = Helikon,
februdr 25.13. p.

ILYEs Krisztina: Erdltetett menet. = Heli-
kon, februdr 25.13. p.

ILYES Krisztina: A megbocsdtds mechani-
kdja. = Helikon, februdr 25. 13. p.

IsTOK Anna: Ne csak igy. = Mozgé Vilag,
3/62.p.

IsTOK Anna: REM I. = Mozgé Vildg, 3/
63. p.

IsTOK Anna: REM II. = Mozgé Vilag,
3/63.p.

1250 Zita: Elére nem lathatd komplikdcidk.
= Vigilia, 3/245. p.

. 1280 Zita: Kinai. = Vigilia, 3/244. p.
. 12506 Zita: Letagadhatatlan. = Vigilia, 3/

244-245.p.

. JAHODA Séndor: ha megrekedt. = Tisza-

t4j, 4/29. p.

. JAsz Attila: (dlomsorshaikul). Meztelen

tekintet. = Magyar Naplo, 3/18. p.

JAsz Attila: (dlomsorshaiku2). Meztelen
tekintet. = Magyar Naplo, 3/18. p.

JAsz Attila: (Cividale). Amikor te magad
vagy a hely is. = Elet és Irodalom, dprilis
4. 14. p.

JAsz Attila: A csukott szem. A kép o6to-
dik sarka. [Versciklus). = Uj Forras, 3/
93-94. p.

JAsz Attila: (égtengerhaiku). Amikor te
magad vagy a hely is. = Elet és Irodalom,
aprilis 4. 14. p.

JAsz Attila: Ezen képen mdr. A kép otodik
sarka. [Versciklus). = Uj Forrds, 3/91. p.
JAsz Attila: Fiatal épitész. A kép otodik
sarka. (Versciklus). = Uj Forras, 3/90-
91.p.

JAsz Attila: Egy félig bab. A kép otodik
sarka. [Versciklus). = Uj Forrds, 3/92. p.
JAsz Attila: A fotelben iilsz. A kép otodik
sarka. [Versciklus). = Uj Forrds, 3/94. p.
JAsz Attila: Ha nagyon akar. A kép otodik
sarka. [Versciklus). = Uj Forrds, 4/93. p.
JAsz Attila: Lakdst bérelsz egy évre. A kép
otddik sarka. [Versciklus). = Uj Forrds,
3/93.p.

JAsz Attila: A lakdtelepen eliiltetett fa.
A kép otodik sarka. [Versciklus). = Uj For-
ras, 3/93. p.

. JAsz Attila: Lassan kozeledtek. A kép 6to-

dik sarka. [Versciklus). = Uj Forrds, 4/
9%4. p.
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312.

313.

314.

315.

316.

317.

318.

319.

320.

321.

322.

323.

324.

325.

326.

327.

328.

329.

JAsz Attila: Meg lehet taldlni. A kép 6to6-
dik sarka. Versciklus). = Uj Forras, 3/
91-92.p.

JAsz Attila: Egy nap, amikor éppen. A kép
otodik sarka. [Versciklus). = Uj Forrds, 4/
92-93. p.

JAsz Attila: Nem vdltozik semmi. A kép
otodik sarka. [Versciklus). = Uj Forras,
3/92.p.

JAsz Attila: Ott sirtdl csak. A kép 6todik
sarka. [Versciklus). = Uj Forrds, 3/90. p.
JAsz Attila: A sotét mennyorszdgot pont
igy. A kép otodik sarka. [Versciklus]. =
UJ Forrés, 3/94. p.

JAsz Attila: (szeretethaiku). Meztelen te-
kintet. = Magyar Naplé, 3/18. p.

JAsz Attila: (szigetnégysoros). Amikor te
magad vagy a hely is. = Elet és Irodalom,
aprilis 4. 14. p.

JAsz Attila: (utolsélevélhaiku). Meztelen
tekintet. = Magyar Naplo, 3/18. p.

JAsz Attila: dilni a sotétben egyediil. Mez-
telen tekintet. = Magyar Napld, 3/18. p.
JAsz Attila: Véletleniil rdlépsz. A kép oto-
dik sarka. [Versciklus). = Uj Forrds, 4/
94. p.

JAsz Attila: (Zakynthos). Amikor te ma-
gad vagy a hely is. = Elet és Irodalom, ap-
rilis 4. 14. p.

JENEI Gyula: Vécépapiros, izzadds. = Al-
fold, 3/18-19. p.

JOKAI Mér: A Szézat. leforditva gydsz-
magyarra. = Varad, 2/3-4. p.

JuHAsz Attila: Belsé terck. = Kortdrs,
4/89. p.
JUHASz Attila: kité-szavak. = Kortdrs,
4/88. p.

JUuHAsz Attila: ne még / egylélegzet. =
Kortars, 4/88-89. p.

JUuHAsz Attila: tisztasdg. = Kortdrs, 4/
89.p.

JUHASZ M4rié: Ha tudnék novellat irni,
ez novella volna. = Elet és Irodalom, dprilis
17.17.p.

. JUHASzZ Pal: Jot tesz az ivds. = Agria, 1/

274. p.

. JuHASsz Pél: Mosolyod a szerelem. = Ag-

ria, 1/274. p.

. JunAsz Pal: Taldn egyszer. = Agria, 1/

275. p.

. JUHOS-K1sS Janos: Féliink érzéseink soka-

sdgdban. = Vérad, 3/49. p.

334

335.

34

34

342.

343.

344.

345.

346.

347

34

349.

353.

354-

355.

°
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. JUHOS-K18S Janos: Istenem, millié imdval

tartozom. = Agria, 1/244. p.

JUHOS-K1ss Jénos: A kigyd éve. = Virad,

3/47.p.

. JUHOS-K1ss Janos: Reménykedni, hinni
lehet. = Agria, 1/244. p.

. JUHOS-K1ss Jénos: Vagyok, vagyunk. =

Virad, 3/48. p.

. KAISER Laszlé: Harcba vonulé nyulak.

Allatok farsangja. = Agria, 1/255. p.

. KAISER Ldszlé: Sziesztdzd lajhdrok. Alla-

tok farsangja. = Agria, 1/255. p.

KAISER Lészlé: A szdcske. Allatok far-
sangja. = Agria, 1/255. p.

KAISER Laszlé: Vizilé-balett. Allatok far-
sangja. = Agria, 1/255. p.

KARACSONYI Zsolt: Az augusztusi bér.
= Bérka, 2/4. p.

KARACSONYI Zsolt: Levél haza. = Bér-
ka, 2/4. p.

KATONA Kélman: Ha tudtam volna. =
Agria, 1/26. p.

KATONA Kalmén: Haldlsoron. = Agria,
1/26.p.

KATONA Kilmdn: Vilasz. = Agria, 1/
26. p.

KAZSIMER Soma: Festett [ény. = Hitel, 3/
55.p.

KAZSIMER Soma: Kiegyezni a rémmel. =
Hitel, 3/56. p.

KAZSIMER Soma: Megint leégett a Biikk-
ben egy fenyderdé. = Hitel, 3/60. p.

. KAZSIMER Soma: Mit, mit mit. = Hitel,

3/56-57. p.
. KAZSIMER Soma: Az orvosok nem hittek
a hitben. = Hitel, 3/58-59. p.
. KELENYI Béla: Az a nap. = Uj Forrds,
4/91. p.
KERESZTESI Jozsef: Csiitortok. = Jelenkor,
3/255.p.
KERESZTESI Jézsef: A Reményhez. = Jelen-
kor, 3/254. p.
KERPER Mietta: Igazgydngy a hipokam-
puszban. = Uj Forrds, 4/26-27. p.

. KESZTHELYI Gyorgy: Levél a mdsvildgrdl.

= Irodalmi Jelen, 4/7. p.

. KESZTHELYI Gyorgy: Szivteleniil. = Iro-

dalmi Jelen, 4/9. p.
. KESZTHELYI Gyorgy: Az utolsé vacsora.
= Irodalmi Jelen, 4/8. p.

. KIRALY Farkas: Poljot '89. = Barka, 2/

10-11. p.
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360.

361.

362.

363.

364.

365.

366.

367.

368.

369.

370.

371.

372.

373.

374

375.

376.

377

378.

379.

380.

381.

382.

383.

384.

KIRALY Laszlé: AL Nyezvanov: Vilasz
(igazi vers helyett) sosem érkezd levélre. =
Helikon, janudr 10. 4-5. p.

KIRALY Zoltdn: Csontszildnkok. = Heli-
kon, janudr 10. 7. p.

K1ss Laszlo: Visszatér. = Elet és Irodalom,
marcius 7. 14. p.

Kiss Judit Agnes: Egy polgdr vallomdsai. =
Elet és Irodalom, marcius 21. 17. p.
KONCZEK Jézsef: Eri. Aprosagok. = Agria,
1/258.p.

KONCZEK Jézsef: Jon a tavasz. Aprosa-
gok. = Agria, 1/258. p.

KONCZEK Jozsef: Ki figyel oda? Aprosa-
gok. = Agria, 1/258. p.

KONCZEK Jézsef: Koszinet. Aprosagok. =
Agria, 1/258. p.

KORPA Tamds: Tranzakcidk V. = Alfold,
3/24-28.p.

KORPA Tamads: Tranzakcidk. Oktéber. =
Helikon, februar 10. 2-3. p.

KovAcs Istvan: A IV. c. tovdbbirt balla-
ddja. = Kortérs, 4/69-76. p.

KovAcs Istvan: Csalddregénytiredék tobb
szakaszban. = Barka, 1/21-22. p.
KOVACs Istvan: En és 6 — 6 és én. = Ma-
gyar Naplo, 4/28. p.

KovAcs Istvan: Fogadkozds. = Eletiink, 1/
36.p.

KovAcs Istvan: Ldtomds nyolcvan felé
kozeledve. = Eletiink, 1/37. P

KovAcs Mité: Atok. = Irodalmi Jelen,
3/22-23.p.

KovAcs Mité: Enyhiil. = Irodalmi Jelen,
3/22.p.

KovAcs Maté: Lipdma. = Irodalmi Jelen,
3/23.p.

KovAcs Mité: Mdsik pokol. = Irodalmi
Jelen, 3/22. p.

KovAcs Mité: Uresség. = Irodalmi Jelen,
3/23.p.

KovAcs UjszAszy Péter: Fellegvdr. =
Barka, 2/47. p.

KovAcs UjszAszy Péter: Juliusi sanzon.
= Bérka, 2/47. p.

KOpOBOCZ Gabor: Angyalbeszéd. = Ag-
ria, 1/27. p.

KOpOBOCZ Gabor: Az égi kocsmdban. =
Agria, 1/28.p.

KoODpOBOCZ Gabor: Elragadtatds. = Agria,
1/27.p.

385.

386.

387.

388.

389.

390.

391.

392.

393.

394.

395.

396.

397

398.

399.

400.

401.

402.

403.

404.

405.

406.
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KOpOBOCZ Gébor: Eszméltetd latomds.
= Agria, 1/27. p.

KODpOBOCZ Gébor: Igéz és éltet. = Agria,
1/27. p-

KopoBOCZ Gabor: Kilté gyingydkkel. =
Agria, 1/28.p.

KOpOBOCZ Gébor: Megtartd vardzslat. =
Agria, 1/27.p.

KOpOBOCZ Gébor: Mikor szivem... = Ag-
ria, 1/27. p.

KOpOBOCZ Gébor: Silytalan repiilhet. =
Agria, 1/28.p.

KODpOBOCZ Gabor: Szdl egy hang. = Agria,
1/27. p-

KopoOBOCZ Gabor: Tangd délben. = Ag-
ria, 1/27. p.

KoD6BOCZ Gabor: Utban a fény felé. =
Agria, 1/28. p.

KULIN Borbala: 1. Jdtszik. Jirtam a kert-
ben. Feljegyzések egy nyaraldsrol. [Vers-
ciklus]. = Alfold, 4/17. p.

KULIN Borbala: 2. Szirflecke. Jartam a
kertben. Feljegyzések egy nyaraldsrol.
[Versciklus]. = Alféld, 4/17-18. p.
KULIN Borbila: 3. Ficus benjamina. Jér-
tam a kertben. Feljegyzések egy nyara-
lasrdl. [Versciklus). = Alféld, 4/18. p.
KULIN Borbala: 4. Fekete homok. Jartam
a kertben. Feljegyzések egy nyaraldsrdl.
[Versciklus]. = Alféld, 4/18-19. p.
KULIN Borbéla: 5. Naplemente, napozé-
dgyon. Jartam a kertben. Feljegyzések egy
nyaraldsrdl. [Versciklus]. = Alféld, 4/19. p.
KULIN Borbala: Az angyal kiszabaditdsa.
= Vigilia, 3/235. p.

KULIN Borbéla: fecske. Hirom vers Fecske
Csabdnak. = Magyar Naplo, 4/23. p.
KULIN Borbéla: Kéldokzsindr. = Vigilia,
3/235.p.

KULIN Borbéla: a legrovidebb dit. Hirom
vers Fecske Csabanak. = Magyar Naplo,
4/24.p.

KULIN Borbala: Nocturne Op. 9 Nr 1.
Harom vers Fecske Csabanak. = Magyar
Naplé, 4/23. p.

KULIN Borbdla: Sitétedik. = Vigilia, 3/
236. p.

KULIN Borbala: Tavlatok. = Vigilia, 3/
236. p.

KusTos Jualia: A csond dra. = Elet és Iro-
dalom, dprilis 25.17. p.
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407.

408.

4009.

410.

411.

412.

413.

414.

415.

416.

417.

418.

419.

420.

421.

422.

423.

424.

425.

426.

427.

428.

429.

430.

KusTos Jalia: Juszticia levelei. = Elet és
Irodalom, dprilis 25. 17. p.

KuTI Jozsef: A holnap reménye. = Agria,
1/264. p.

KuTi Jozsef: Mozdul egy kéz. = Agria, 1/
263. p.

KuTI Jézsef: Ott dlltam a
Agria, 1/263. p.

KurTl Jézsef: égyeleg a sziv. = Agria, 1/
264. p.

KURTI Lészlo: cirkuszi sdtor. = Irodalmi
Jelen, 4/19. p.

KURTI Lészlé: intelem. = Irodalmi Jelen,
4/18. p.

csendben. =

LACKFI Janos: Aranyozz be. = Irodalmi
Jelen, 3/52-53. p.
LACKFI Janos: Ardnypdrok. = Liget, 3/

11-13.p.

LACKFI Janos: Koldustetii. = Barka, 1/7. p.
LACKFI Janos: Van-e viztartalma. = Bar-
ka, 1/8. p.

LAszLS Noémi: Ikon. = Helikon, janudr
10.10. p.

LAszLO Noémi: Szabadvers. = Magyar
Naplé, 3/4. p.

LAszLO Noémi: Szép vers. =
Naplé, 3/5. p.

LEGENDY Jdcint: Kockdba szedve. rajz-
vers. = Elet és Irodalom, dprilis 30. 14. p.
LEGENDY Jdcint: Pdrbajozik benned. su-
hancvers. = Elet és Irodalom, dprilis 30.
14.p.

LEGENDY Jécint: Rézsaszin busszal. tdnc-
vers. = Elet és Irodalom, aprilis 30. 14. p.
LEGENDY Jécint: Tdnctérre zsifolt. szi-
nuszvers. = Elet és Irodalom, dprilis 30.
14.p.

LENDVAI Zaldn: Jegyzet egy biicsihoz. =
Liget, 4/98-100. p.

LENDVAI Zaldn: Prudencio Aguilar emlé-
kére. = Liget, 3/64-65. p.

LENDVAI Zaldn: Szdmvetés a maradé-
kokrél. = Liget, 3/24-26. p.

L(ENNERT]. MOGER Timea: J6. = Ma-
gyar Naplo, 3/12. p.

L[ENNERT). MOGER Timea: Keresztlevél.
= Magyar Napld, 3/12. p.

L1PCSEI Marta: Egyediillét. = Varad, 3/
10. p.

Magyar

. L1pCSEI Mdrta: Az irds szinei. = Varad,

3/11.p.

432.

433.

434

435.

436.

437.

438.

439.

440.

441.

442.

443.

444.

445.

446.

447.

»

44

449.
450.

451.

452.

453.

454

455.

. MARNO Jdnos: Ldssuk a medvét 1.1.
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Lircsel Marta: Kavicsszemek. = Varad,
3/11.p.

LIPCSEI Mdrta: Létezés. = Vérad, 3/12. p.
Lipcsil Marta: Orokké. = Varad, 3/10. p-
LocCKER David: Kedves Ddvid! = Helikon,
janudr 25. 16. p.

LOVETEI Lazar Ldszlé: Bevezetés: 1,1-3.
Szervraktdr. (Részletek egy késziils ko-
tetbdl). = Barka, 2/26. p.

LOVETEI Lizdr Ldszlé: Kétféle mdrcius
idusa. = Forras, 3/93. p.

LOVETEI Lazdr Ldszlo: ,Kétkonyv” Lajos:
44,1-9. Szervraktar. (Részletek egy ké-
szi1l6 kotetbdl). = Barka, 2/26-27. p.
LOVETEI Lazdr Laszlo: Mese a szeretetrdl:
45,1-8. Szervraktdr. (Részletek egy ké-
sziild kétetbdl). = Barka, 2/27. p.
LOVETEI Lazdr Laszlo: Részeg lélek: 46,1-7.
Szervraktar. (Részletek egy késziild kotet-
bél). = Barka, 2/28. p.

MAGYARI Barna: Csillagok csékja. = Ag-
ria, 1/268. p.
MAGYARI Barna:
Agria, 1/267. p.
MAGYARI Barna: Fehéredik a levegd. =
Agria, 1/268. p.

MAGYARI Barna: Hdny pdr megy a tilsé
partra. = Agria, 1/268. p.

MAGYARI Barna: Kedélyes krénika. =
Agria, 1/267. p.

MAGYARI Barna: Osz Madgoron. = Agria,
1/267. p.

MAHLER-FURJ Katalin: Virdgzé almafik.
= Agria, 1/273.p.

Ember-tribiinrél. =

. MALEJKO Norbert: tizenkettd. = Uj For-

ras, 4/29. p.

MARKO Béla: Esztétika. = Barka, 2/8. p.
MARKO Béla: Iddjdrds-jelentés. = Bérka,
2/8.p.

MARKO Béla: Keserii tudds. = Barka, 2/
9.p.

MARKO Béla: Mindig kiteljesiil. = Vigilia,
4/324.p.

MARKOS Béla: Mozgdkép. = Vigilia, 4/
324.p.

MARNO Janos: Atébredében. = Elet és
Irodalom, aprilis 25. 17. p.

MARNO Janos: Az igazsdg az. = Elet és
Irodalom, aprilis 25. 17. p.

0l

Baérka, 1/18. p.
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457

458.

459.

460.

461.

464.
465.

466.

467.

468.

469.

470.

471.

472.

473

474

475-

476.

477.

478.

479.

MARNO Jdnos: Ldssuk a medvét 2.3. =
Barka, 1/18-19. p.

MARNO Jdnos: Ldssuk a medvét 3.3. =
Barka, 1/19. p.

MARNO Janos: Misztérium. = Barka, 1/
19-20. p.

MARNO Jédnos: Vérdrnyékszék. = Bérka,
1/18.p.

MATE Istvan: Csalddi kér. = Béarka, 1/
46.p.

. MATE Istvdn: Hidavatd. = Béarka, 1/47-

48.p.

. MATE Istvan: Két [épés kozott, valahol. =

Bdrka, 1/46-47. p.

MEcs Laszlé: Magnificat. = Varad, 3/3. p.
MEHES Kdroly: Amerika 1989. = Székely-
fold, 2/12. p.

MEHES Karoly: Apdm kardigdnja? = Szé-
kelyfold, 2/10. p.

MEHES Kéroly: Kdnikulai nap. = Székely-
fold, 2/11-12. p.

MEHES Kéroly: Mindenszentek napjdn. =
Irodalmi Jelen, 4/36-37. p.

MEHES Kiéroly: Ordrdl érdra. = Irodalmi
Jelen, 4/38. p.

MEHES Karoly: Szilveszter. = Székelyfold,
2/10-11. p.

MEHES Kaéroly: Tik-tak. = Irodalmi Jelen,
4/36. p.

MELIORISZ Béla: Hagyni hogy. = Tisza-
t8j, 4/12. p.

MiHALY Csilla, B: Elég, ha. = Agria, 1/
25.p.

MIKLYA Zsolt: Jelzétest. = Magyar Naplé,
4/14. p.

MIKLYA Zsolt: Vizemlékezet. = Magyar
Naplé, 4/14. p.

MOLNAR Krisztina Rita: Irdasztal este
vagy délutdan vagy éjszaka. (vanitas). = Elet
és Irodalom, dprilis 11. 17. p.

MOLNAR Zsolt: Ldzodiisszea. = Varad, 2/
56. p.

MOLNAR Zsolt: Tapldléklancra verve. =
Virad, 2/57. p.

MOLNAR Zsolt: Soft horror. = Varad, 2/
58.p.

. MOLNOs Lajos: Helyzetjelentés. = Heli-

kon, janudr 10. 3. p.

. Muszk A Sandor: Arvdk. = Barka, 2/7. p-
. MuszxA Sandor: Beliil. = Barka, 2/7. p.

. MUszKA Séndor: Gydnds. = Barka, 2/6. p.
. MuszkA Séndor: Tul. = Barka, 2/7. p.

485.
486.
487.

489.
490.

491.

492.

493.

494.

495.

496.

497

498.

499.

500.

501.

502.

503.

504.

505.

506.

507

508.

509.

510.
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Muszk A Sandor: Uzétt. = Barka, 2/6. p-
Muszk A Sandor: Vindor. = Bérka, 2/7. p.
MULLER Dezsd: Bomlik a vildg. = Varad,
2/48. p.

. MULLER Dezsé: Idegenck lettiink. = Va-

rad, 2/48-49. p.

MULLER Dezsd: Kdlvin. = Vérad, 2/49. p.
MULLER Dezsd: Kereszteld Janos éneke. =
Varad, 2/50. p.

MULLER Dezsd: Ujubban. = Viarad, 2/
49-50. p.

NADAsSDY Adam: Fijt a szél. = Elet és
Irodalom, marcius 21. 17. p.
NADASDY Adam: Ha folyton szereted.
Alfsld, 4/40. p.

NADASDY Addm: Hidba befolydsolom.
Alfold, 4/39-40. p.

NADASDY Adém: Hogy érezze a jég.
Elet és Irodalom, marcius 21. 17. p.
NADASDY Addm: Indokldst kérni. = Elet
és Irodalom, marcius 21. 17. p.
NADAsSDY Addm: Mindenki szép. = Elet
és Irodalom, marcius 21. 17. p.
NADASDY Adam: Nem ilhettem némdn
tovdbb. = Jelenkor, 3/220-221. p.
NADASDY Adam: A stabilitds nem elég. =
Jelenkor, 3/219. p.

NADASDY Addm: Te mint mialkotds? =
Jelenkor, 3/220. p.

NADASDY Addm: A tikéletest, ide. = Al-
fold, 4/40-41. p.

NADASDY Addm: Visz valaki. = Elet és
Irodalom, marcius 21. 17. p.

NADASDY Addm: Vonatzaj. = Jelenkor,
3/219.p.

NAGY Déniel: Vers, amiben nem fogunk
szavakat taldlni a szerelemre. = Jelenkor,
4/321-322.p.

NAGY Zaldn: helikoni bestidrium. (rész-
let). = Helikon, janudr 10. 17. p.
NAGYPAL Istvan: Hipotézis vords lampio-
nokkal. = Elet és Irodalom, mércius 28.
14.p.

NAGYPAL Istvan: Kédds portré galambok-
kal. = Elet és Irodalom, mércius 28. 14. p.
NEMETH Istvdn Péter: Egy falinaptdrra. =
Hitel, 4/19-20. p.

NEMETH Istvan Péter: Két téparti met-
szet. (szeptember). (oktdber). = Hitel, 4/
17-18.p.

NEMETH Istvan Péter: Pdpai metszet. =
Hitel, 4/18-19. p.

I

0

I
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526.

527.
528.

529.

533.

534.

535.

NEMETH NYIBA Sandor: Nyomtalan idé.
= Agria, 1/272. p.

NEMETH Péter: Cikdzd ivfény. = Agria,
1/48.p.

NEMETH Péter: hajnali lidércek. = Agria,
1/48.p.

NEMETH Péter: Tejitsziget. = Agria, 1/
48.p.

NYERGES Gébor Adam: En tettem Gzet
a maddrmentd inkubdtorba. = Uj Forras,
3/39-41. p.

NYILAS Attila: Sakkvaksdg = Mozgd Vi-
lag, 3/64-66. p.

Nv1LAs Attila: Vadvirdg. = Uj Forrds, 4/
19-20. p.

OcsovAl Ferenc: Aphrodité dicsérete. =
Agria, 1/245-252. p.

OLAH Andriés: [amikor nem). = Eletiink,
1/125.p.

OLAH Andras: bintudat. = Eletiink, 1/
122-123.p.

OLAH Andriés: egy vonalban. = Helikon,
janudr 25. 10. p.

OLAH Andris: félutak. = Helikon, janudr
25.10. p.

OLAH Andrés: hajnali téprengés. = Va-
rad, 3/17-18. p.

OLAH Andriés: hidba kérdezel. = Eletiink,
1/123.p.

OLAH Andrés: hidnyaink. = Eletiink, 1/
124. p.

OLAH Andras: kdarmentés voltdl. = Ele-
tiink, 1/124. p.

OLAH Andris: kifosztva. = Virad, 3/18. p.
OLAH Andris: kisklott idé. = Eletiink, 1/
125.p.

OLAH Andras: lakhatatlan emlék. = Heli-
kon, janudr 25. 10. p.

. OLAH Andréas: mellékhatds. = Helikon,

janudr 25.10. p.

. OLAH Andrids: végkidrusitds. = Helikon,

janudr 25.10. p.

. OLAH Andrdas: multidében. = Varad, 3/
17.p.
OLAH Andrés: ott voltdl. = Eletiink, 1/
122.p.

OLAH Andras: [taldn egyszeriibb volna]. =
Eletiink, 1/123. p.

OLAH Andrés: Utdszezon. = Liget, 4/83~
84.p.

. OLAH Andris: vdlsdgos idék. = Vérad, 3/

19.p.
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OLAH Andriés: végkidrusitds. = Helikon,
janudr 25.10. p.
ORCSIK Roland: Didfa-vdltozat. = Barka,

1/37-38.p.

ORCSIK Roland: Mdsodik. = Bdrka, 1/
37.p.

OROSZ Margit: Orb’kség = Agria, 1/237.p.

OROsz Margit: Petdfihez. = Agria, 1/236. p.
OROSz Margit: Szimfénia. = Agria, 1/
236. p.

OROsz Margit: Tavaszvdrd szonett. = Ag-
ria, 1/237. p.

PANCzEL Lilla Eméke: Félelem. = Irodal-
mi Jelen, 3/158-159. p.

PANczEL Lilla Em&ke: Hagyom. = Iro-
dalmi Jelen, 3/157-158. p.

PANCzEL Lilla Em&8ke: Nem bdnndm. =
Irodalmi Jelen, 3/157. p.

PAPP Attila Zsolt: Mdtraszerendd. = Bér-
ka, 2/37.p.

ParP Attila Zsolt: Mestre, szdzadeld. =
Barka, 2/38. p.

Parp Ildikd, Cs.: A tokéletlenség csak ne-
vet. = Agria, 1/271. p.

. PAPP I1dikd, Cs.: Veszteségeink. = Agria,

1/271.p.

. PAPP-SEBOK Attila: Horog. = Barka, 2/
41.p.

. PAPP-SEBOK Attila: Konfirmdcid. = Bérka,
2/41. p.
PAPP-SEBOK Attila: Tékehal. = Barka,
2/42.p.
PAPP Vera: Az anyag mindentudd. = Iro-

dalmi Jelen, 3/43. p.
PAPP Vera: Vérzé ujjak (Digitdlis spp.). =
Irodalmi Jelen, 3/44-46. p.

. PARCSAMI Gabor: Ess esé ess. = ij Forrids,

3/52.p.

. PARCSAMI Gdbor: Felettiink. = Uj Forras,

3/5L.p.

. PARCSAMI Gdbor: A hdz. = fjj Forras, 3/

53.p.

PATAKI Istvén: Ellengett. = Varad, 2/39-
40. p.

PATAKI Istvan: lebegj még. = Vérad, 2/
40.p.

PATAKI Istvan: mintha tobb ezer éve. =
Virad, 2/41-42. p.

PATKAT Tivadar: Vetkdzds. = Forras, 4/
8-10. p.

PENTEK Imre: Egi bér. = Eletiink, 1/142. P
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564.
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PENTEK Imre: Eletrajzi impresszidk. =
Eletiink, 1/143-144. p.
PENTEK Imre: Forradalmi nyaktind. =
Eletiink, 1/142-143. p.
PENTEK Imre: Mocsolddia. = Alfold, 4/

8-9.p.

PENTEK Imre: rémes biblia. = Alfold, 4/
7-8.p.

PINTER Lajos: Eperpdlinka. = Székely-
fold, 2/49-50. p.

PINTER Lajos: Fekete virdg = Székely-

£31d, 2/47-48. p.
PINTER Lajos: Graffiti [Rajz 6szi tiizfalon].
Versek egy régi fuzetbsl. [Versciklus]. =
Alféld, 3/6-7. p.
PINTER Lajos: Graffiti [Rajzok a tél faldra].
Versek egy régi fiizetbdl. [Versciklus]. =
Alfsld, 3/7-8. p.

. PINTER Lajos: Hajnali té. = Székelyfold,

2/48. p.

PINTER Lajos: énurckép‘ = Székelyfold,
2/46-47. p.

PINTER Lajos: Szigliget. = Székelyfold, 2/
46.p.

PINTER Lajos: Virdgcsendélet. = Székely-
fold, 2/48-49. p.

. POLLAGH Péter: Az esé szerelem. = Elet és

Irodalom, dprilis 4. 17. p.

POLLAGH Péter: Karamelldval megfigyelt
teriilet. (Gyerekkor). = Elet és Irodalom,
aprilis 4. 17. p.

POLLAGH Péter: Lelkét iiti nyélbe. = Al-
fold, 4/38-39. p.

POObs Zoltdn: Hajtdsrél hajtdsra. = Barka,
1/45.p.

POSA Zoltan: Barna Mdrta. = Agria, 1/
52.p.

POsA Zoltan: Imdk Barna Mdrtdnak. =
Agria, 1/52. p.

POSA Zoltan: Mdrta és Zoltan munkaidd-
ben. = Agria, 1/53. p.

POsA Zoltdn: Paraniesis. = Agria, 1/53. p.
POZSGAI Gyodrgyi: Allandu’sa’g = Agria, 1/
35.p.

PozsGAI Gyorgyi: Balerina a metron. =
Agria, 1/35-36. p.

POzsGAI Gyorgyi: Idill és sejtelem. = Ag-
ria, 1/35. p.

PozsGAI Gyorgyi: Szeretnék... = Agria,
1/36.p.

PozsGAI Gyorgyi: Tekintetem tiikre. =
Agria, 1/36. p.
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RAKOVSZKY Zsuzsa: Oszi szonettek. =
Jelenkor, 4/313-314. p.

RONATI Baldzs Zoltan: Az életsromrdl. =
Magyar Naplo, 3/20. p.

ROHRIG Géza: Semmike kilenc. = Elet és
Irodalom, dprilis 11. 17. p.

ROHRIG Géza: semmike kilép az drikbe-
fogaddsbdl. = Jelenkor, 3/223-224. p.
ROHRIG Géza: semmike megszokik. = Al-
fold, 4/6. p.

ROHRIG Géza: Semmike tizenegy. = Elet
és Irodalom, dprilis 11. 17. p.

ROHRIG Géza: semmike vdlik. = Jelenkor,
3/224-225.p.

ROHRIG Géza: semmikének ldtogatdja ér-
kezik. = Alféld, 4/7. p.

SANDOR Jozsef: Lenne egy kérésem, Uram!
= Agria, 1/241. p.

SCHEIN Gabor: Szent Bertalan hajnala. =
Jelenkor, 3/217-218. p.

SCHEIN Gabor: Tépett szemek. = Jelen-
kor, 3/218. p.

. SERFGZO Simon: Mint a régick. = Magyar

Naplo, 3/47. p.

. SIMEK Valéria: Egy asszony. = Agria, 1/
253. p.

. SIMEK Valéria: Félts tekintettel. = Uj For-
ras, 4/25. p.
SIMEK Valéria: Idétlen napsiités. = Agria,

1/254. p.

SIMEK Valéria: Kiilonbségek. = Agria, 1/
253. p.

SIMEK Valéria: Menni kell. = Agria, 1/
253. p.

SIMEK Valéria: Sziildfold. = Uj Forras,
4/24. p.

SIMON Adri: Brutté nemzeti boldogsdig-
index. = Tiszatdj, 3/15-17. p.

SIMON Bettina: Mindkettét nem akarom.
= Jelenkor, 3/256. p.

. SIMON Bettina: Versek néhdny napig. =

Jelenkor, 3/256-257. p.

. S1POSs Anna: Abszencia. = Agria, 1/47. p.
. S1POs Anna: Fanyalgé tél. = Agria, 1/46. p.
. S1POS Anna: Leldncolt titdnjaim. = Agria,

1/46.p.

SOMBART David: Fa, fik, vdzlat. = Tisza-
tdj, 3/30. p.

STUMMER Attila: Jugoszldv falu. = Elet
és Irodalom, 4prilis 30. 17. p.

STUMMER Attila: Kapucni. = Elet és Iro-
dalom, dprilis 30. 17. p.
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616.

617.
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621.
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62

629.
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632.
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635.

636.

637.
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639.

®

STUMMER Attila: Tengerparti jazz. =
Elet és Irodalom, aprilis 30. 17. p.

SULI Istvan: Arnyak jatéka. Képek csald-
dialbumokbél. [Versciklus). = Uj Forras,
4/87. p.

SULI Istvin: Eletit. Képek csalddi albu-
mokbél. [Versciklus). = Uj Forrs, 4/86. p.
SULI Istvdn: A félelemrdl. Képek csalddi
albumokbdl. [Versciklus). = Uj Forras, 4/
87.p.

. SULI Istvén: Hérakleitosz. Képek csaladi

albumokbdl. [Versciklus). = Uj Forrds, 4/
86. p.

SULI Istvan: Az 6rik béke rovid tervezete.
Képek csaladi albumokbdl. [Versciklus).
= Uj Forrés, 4/85. p.

. SULI Istvdn: Utcdn. Képek csalddi albu-

mokbdl. [Versciklus]. = Uj Forras, 4/86. p.
SULI Istvan: A vaddsz esete a vizslakilyok-
kel. Képek csalddi albumokbdl. [Verscik-
lus]. = Uj Forras, 4/85. p.

SzZABADOS Attila: Fekete hal. = Elet és
Irodalom, marcius 14. 17. p.

SzABADOS Attila: Forrd kivon. = Elet és
Irodalom, marcius 14. 17. p.

SzZABADOS Attila: Higommal az Operd-
ban. = Elet és Irodalom, marcius 14. 17. p.
SZABADOS Attila: J6, hogy itt vagy. = Elet
és Irodalom, marcius 14. 17. p.
SZABADOS Attila: Jétt a szivsebész. = Elet
és Irodalom, marcius 14. 17. p.
SzABADOS Attila: (Miattunk). = Elet és
Irodalom, marcius 14. 17. p.

SzABOS Gyula: Két szempilldn. = Helikon,
janudr 10.22. p.

SzaBoLcsI Viktdria: Inspectio externa. =
Elet és Irodalom, marcius 7. 17. p.
SzABOLCSI Viktéria: Labirintus. = Elet és
Irodalom, marcius 7. 17. p.

SzABOLCSI Viktéria: Levél egy hawaii-szi-
geteki maddrrezervatumba. = Elet és Iro-
dalom, mércius 7. 17. p.

SZANTAI Janos: A helikoni kertek. = Heli-
kon, janudr 10. 15. p.

SZAUER Agoston: Kozmoldgia. = Barka,
1/25.p.

SZAUER Agoston: Lencse. = Barka, 1/26. p.
SZAUER Agoston: Példazat. = Barka, 1/
25.p.

SZAUER Agoston: Porcelan.
26. p.

SZAUER Agoston: Séta. = Bérka, 1/26. p.

= Barka, 1/
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SZAUER Agoston: Teremtés. = Barka, 1/
25.p.

SZEKELYHIDI Zsolt: Mdsod. = Tiszataj,
4/28.p.

SZEKELYHIDI Zsolt: Megemelkedés. =
Magyar Naplo, 4/54. p.

SZEKELYHIDI Zsolt: Sziiletd. = Magyar
Naplo, 4/54. p.

SZEKELYHIDI Zsolt: Fennen. = Irodalmi
Jelen, 4/35. p.

SZEKELYHIDI Zsolt: Oshaza. = Irodalmi
Jelen, 4/33. p.

SZEKELYHIDI Zsolt: Sziiletd. = Irodalmi
Jelen, 4/34. p.

SZEKELYHIDI Zsolt: Valé. = Irodalmi
Jelen, 4/32-33. p.

SZELES Judit: A cigaretta. Magasagyds. =
Elet és Irodalom, aprilis 17. 14. p.
SzeLES Judit: Fullers. Magasdgyas. = Elet
és Irodalom, dprilis 17. 14. p.

SzELES Judit: A krimiird. Magasdgyds. =
Elet és Irodalom, aprilis 17. 14. p.
SZELYES-PAL Daniel: Mama. = Barka, 2/
48-49. p.

SZELYES-PAL Ddniel: A ziillsttség fityla.
= Barka, 2/48. p.

SZENTE B. Levente: Futdbolondok elmé-
lete. = Varad, 3/28. p.

SZENTE B. Levente: Papirhdzak éncke. =
Virad, 3/29. p.

SZENTE B. Levente: Semmilyen évszak, mai
napldjegyzék. = Virad, 3/27. p.
Szix1Kéroly: Utlevelem, sorsom. = Agria,
1/238-240. p.

SZONDY-ADORJAN Gyorgy: Bdbel vilgye.
= Helikon, januar 10. 6. p.
SZONDY-ADORJAN Gyorgy: A forgds ten-
gelyén. = Helikon, januér 10. 6. p.
SZONDY-ADORJAN Gyorgy: A visszanézés
séoszlopdra. = Helikon, janudr 10. 6. p.
SzUcs Bertalan: [Ami bent ér el téged]. =
Agria, 1/261. p.

SzGcs Bertalan: [Erdekével vagott egybe).
= Agria, 1/261. p.

SzUcs Bertalan: [Ezt a szdjat silyba rak-
tam]. = Agria, 1/261. p.

SzUcs Bertalan: [Kozlekedési). = Agria, 1/
262. p.

SzUcs Bertalan: [Mi hidzédhat meg]. =
Agria, 1/262.p.

SzUcs Bertalan: [Nem kering mdr]. =
Agria, 1/262.p.
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SzUcs Bertalan: [Nincs igazal. = Agria,
1/261. p.

SzUcs Bertalan: [Nincsenek itt]. = Agria,
1/261. p.

SzUcs Bertalan: [Rezigndciém mdr]. =
Agria, 1/262.p.

SzGcs Bertalan: [Sors, most kérlek]. =
Agria, 1/261. p.

TABOR Addm: Imperfect days. = Jelen-
kor, 3/221-222. p.

TABOR Adam: Thanks. = Jelenkor, 3/
222.p.

TABOR Addm: A végsé véss tekintete. =
Jelenkor, 3/221. p.

TA1zs Gergd: Ponttd tdagulnak mind. =
Liget, 4/70-71. p.

TAKACS Néandor: Ketten a csénakban. =
Uj Forrés, 4/16-18. p.

TANDORI Dezsé: Gyére Baldzsnak. =
Mult ésJov, 1/18. p.

TANDORI Dezs8: Komikulum vité. = Mult
ésJovo, 1/18. p.

TANDORI Dezsé: ,Kdlni”. = Mult és Jové,
1/12.p.

TANDORI Dezsd: ,Rizspor”. = Mult és
Jové, 1/12. p.

TANDORI Dezsd: ,Szalmidk”. = Mult és
Jové, 1/13. p.

TATAR Séndor: Lassan a testcsel! = Mozgd
Vildg, 4/59. p.

TATAR Sandor: Lizervigasz. Atldtszd =
Mozgé Vilag, 4/60. p.

TATAR Séndor: Megbocsdtds. = Mozgd
Vilag, 4/61. p.

TEREK Anna: Fijtdk a fidk a fiistot. =
Elet és Irodalom, marcius 28. 17. p.
TEREK Anna: Szabadka. = Magyar Nap-
18, 4/35-37. p.

ToMPA Gabor: Evfurdulé‘ = Bérka, 2/
29. p.

ToMPA Gébor: In aeternum dei. = Barka,
2/29-30.p.

ToMPA Gédbor: Macabre Flandridbdl. =
Barka, 2/30. p.

TORNAI X¢énia: Jézus, az ember. Gondo-
latok a kereszt tovében. = Agria, 1/18. p.
TORNATI Xénia: Kosztoldnyi. = Agria, 1/
19-20. p.

TORNAI Xénia: Levél a mennybe. = Agria,
1/21.p.

TOTH Krisztina: Matrjoska. = Bérka, 2/
9.p.
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TORS Istvan: Ahogy én is, ahogy te is. =
Agria, 1/33-34. p.

TORGS Istvan: Bevdsdrlds. = Agria, 1/33. p.
TORGS Istvan: Lazban. = Agria, 1/33. p.
TORS Istvan: A lilafiiredi libegén. =
Agria, 1/32-33. p.

TORO Istvan: Megvir-e még? = Agria, 1/
32.p.

TORGS Istvdn: Metamorfézis. = Agria, 1/
32.p.

TORGS Istvan: Orpheusz szive. = Agria, 1/
34.p.

TORES Istvan: Orkédik dlmom. = Agria, 1/
34.p.

. TOROK Nandor: Héphaisztosz. = Agria,

1/38. p.

. TOROK Nandor: A hetedik vigasza. = Ag-

ria, 1/37-38. p.

. TOROK Nandor: Idelent. = Agria, 1/39. p.
. TOROK Nandor: A mandulafa. = Agria,

1/38.p.

TURCzI Istvan: Az dlmok haldla. = Ele-
tiink, 1/96-97. p.

TURCzI Istvan: Aramsziinet. = Magyar
Napls, 3/30. p.

TURCZI Istvdn: A hordé. = Eletiink, 1/

95. p.

TURCzI Istvdn: Korpusz. = Alféld, 4/
36-38. p.

TURCzI Istvan: Torténelemsziinet. = Hitel,
3/46.p.

TURI Zsuzsa, A.: A neved. = Agria, 1/
30-31.p.

TURI Zsuzsa, A.: (Parksiratd). = Agria, 1/
29. p.

. UISER Tamara: Férfia kertben. = Irodalmi

Jelen, 3/33. p.

. UisEr Tamara: Az drdog cigarettdja. =

Irodalmi Jelen, 3/32-33. p.

UIsER Tamara: Roppands. = Irodalmi
Jelen, 3/31-32. p.

UISER Tamara: Tetem a mdlnavészben. =
Irodalmi Jelen, 3/31. p.

UIsER Tamara: Dorombold. = Helikon,
februdr 10. 13. p.
UiseR Tamara: Erdéanydk. = Helikon,

februdr 10. 13. p.

UISER Tamara: Insomnia. = Helikon, feb-
rudr 10. 13. p.

U1sER Tamara: Szent Ivdn-¢j. = Helikon,
februdr 10. 13. p.
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UIsER Tamara: A tindérkirdly. = Helikon,
februdr 10. 13. p.

UJLAKI-NAGY Julia: Lefolyd. = Forras,
4/3-5.p.

UNGAR Péter: Iktioszaurusz. = Kortdrs,
3/60. p.

UNGAR Péter: Nincs. = Kortars, 3/61. p.
VARDY Endre: Kotéltdnc. = Agria, 1/277.p.
VARDY Endre: Szemernyi lét fiirdéssel. =
Agria, 1/277.p.

VARDY Endre: Szivhangok. = Agria, 1/
278.p.

VARDY Endre: Ut a mennyorszdgba. =
Agria, 1/278-279. p.

VARI Fabidn Laszlé: Advent. = Barka, 1/
6.p.

Vas1 Ferenc Zoltén: Létkozbeni ontudat/
lan. = Agria, 1/259. p.

VAsI Ferenc Zoltdn: Mand nézi és azt lat-
ja/: = Agria, 1/259. p.

. VERMESSER Levente: Asszonykérus. =

Székelyfold, 2/8-9. p.

. VERMESSER Levente: Athéné Rédoszon. =

Székelyfold, 2/7. p.

VERMESSER Levente: Balczé Andrds, 6t-
tusa. Miinchen, 1972. = Helikon, februar
25.7.p.

VERMESSER Levente: Sorrend. = Székely-
fold, 2/8. p.

VESZELY Ferenc: A Mdsodik Hadseregre
emlékezve. = Agria, 1/233-234. p.
VESZPREMI Szilveszter: Aki hallott a régi
lovakrél. = Barka, 1/49-50. p.
VESZPREMI Szilveszter: Aki ldtta az any-
jat a thznél. = Barka, 1/50. p.
VESZPREMI Szilveszter: Akinek az anyja
fénybe sltoztetné a vilagot. = Barka, 1/49. p.
VINCZE Orsolya: Az erdé méhében. = He-
likon, januar 25. 14. p.

VINCZE Orsolya: Fehér mdgia. = Helikon,
janudr 25. 14. p.

VINCZE Orsolya: Jelképek, amikre az Al-
moskdnyv nem adott vdlaszt. = Helikon,
janudr 25. 14. p.

VINCZE Orsolya: Napgyermek. = Helikon,
februdr 10. 14. p.

VIOLA Szandra: A naplopé. = Irodalmi
Jelen, 3/12-13. p.

VITEZ Ferenc: Ahogy. Japian versek. =
Agria, 1/135. p.

VITEZ Ferenc: Csillag-titon. Japan ver-
sek. = Agria, 1/135. p.
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ViTEZ Ferenc: Evszakok. Japén versek. =
Agria, 1/135. p.

VITEZ Ferenc: Gyonydri. Japan versek. =
Agria, 1/135. p.

VITEZ Ferenc: Hépehely. Japan versek. =
Agria, 1/135. p.

VITEZ Ferenc: Illizid. = Agria, 1/136. p.
VITEZ Ferenc: Kismarosi summdk. = Ag-
ria, 1/132. p.

VITEZ Ferenc: Konyvtdr. Japén versek. =
Agria, 1/135. p.

VITEZ Ferenc: Mdr. = Agria, 1/133. p.
VITEZ Ferenc: Most. = Agria, 1/132. p.
VITEZ Ferenc: Orom. Japan versek. = Ag-
ria, 1/135. p.

VITEZ Ferenc: Rend és remény. = Agria,
1/136. p.

VITEZ Ferenc: Szintaxisok, avagy ,a ki-
vek filozéfidja”. = Agria, 1/133. p.

VITEZ Ferenc: Tenyér. Japan versek. =
Agria, 1/135. p.

VITEZ Ferenc: Télgyfa. Japan versek. =
Agria, 1/135. p.

VITEZ Ferenc: Viszonylagossig. Kavics.
Fény. = Agria, 1/134. p.

VOROS Istvan: Az ablak. = Kortars, 3/
47.p.

. VOROS Istvdn: Amikor birtokba vett a bi-

rodalom. Az egyetemsziget [Versciklus). =
Liget, 4/89-91. p.

VOROs Istvan: Ardnydllitds. = Liget, 3/
4-6.p.

VOROs Istvan: Atutalds a tilvildgra. Az
egyetemsziget [Versciklus]. = Liget, 3/
54-55.p.

VOROs Istvin: Békdk. Az egyetemsziget
[Versciklus). = Liget, 3/58-59. p.

VOROSs Istvan: Eltiing érzésck. Az egyetem-
sziget (Versciklus). = Liget, 3/59-60. p.
VOROSs Istvan: Ertelemkeresés. Az egye-
temsziget [Versciklus). = Liget, 4/88-89. p.
VOROs Istvan: Fel. Eszre nem vételek.
[Versciklus]. = Jelenkor, 4/320-321. p.
VOROs Istvin: A Hermész-kér gydgyitdsa.
Az egyetemsziget [Versciklus). = Liget, 4/
91-92.p.

VOROSs Istvan: Az ismeretlen tandr szobra.
Az egyetemsziget [Versciklus]. = Liget,
3/63.p.

VOROS Istvan: Kavicsok és kovek. Eszre
nem vételek. [Versciklus]. = Jelenkor, 4/
319.p.
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. VOROS Istvin: A kozép. Az egyetemszi-

get [Versciklus]. = Liget, 4/94-96. p.

. VOROs Istvan: Még az aranykorban is. Az

egyetemsziget [Versciklus]. = Liget, 4/
85-87.p.

VOROs Istvin: Mibdl-gondolja-hogy. Az
egyetemsziget [Versciklus]. = Liget, 4/
93-94. p.

VOROS Istvan: Oda a butasdghoz. = Vigi-
lia, 3/246. p.

VOROs Istvan: Oroszldnkussolds. Az egye-
temsziget [Versciklus). = Liget, 4/96-97. p.
VOROs Istvan: Orok ddvent. A boszor-
kénysdagért elitélt két ridsuszkdr balla-
ddja. = Kortars, 3/49-50. p.

VOROS Istvan: A rdnk leselkedd veszedelem.
Az egyetemsziget [Versciklus). = Liget, 4/
87-88.p.

VOROS Istvan: Rémdlomhds. Az egyetem-
sziget [Versciklus]. = Liget, 3/53-54. p.

. VOROs Istvan: Tanitdsrél. Az egyetem-

sziget [Versciklus]. = Liget, 3/62. p.
VOROs Istvan: Tekndsik. Az egyetemszi-
get [Versciklus]. = Liget, 3/60-61. p.
VOROS Istvan: A torony. = Kortars, 3/
47-48. p.

VOROS Istvan: A viz dtja. Az egyetem-
sziget [Versciklus]. = Liget, 3/56-58. p.
VOROs Istvan: Wittgenstein olvasdsa eldtt.
Eszre nem vételek. [Versciklus). = Jelen-
kor, 4/319. p.

WESSETZKY Daniel: Dupla szonett a majd-
rol. = Agria, 1/42. p.

WESSETZKY Daniel: Késziil6ds. = Agria,
1/41. p.

WESSETZKY Déniel: Napforduld. = Agria,
1/41. p.

WESSETZKY Diniel: Oromiinnep. = Ag-
ria, 1/42. p.

WESSETZKY Daniel: A szombati munka-
nap elégidja. = Agria, 1/41. p.

WILHELM Otté: Identitdsunk. = Agria, 1/
235.p.

WILHELM Otté: Rézsafiizér a DNS. =
Agria, 1/235. p.

WIRTH Imre: Mert nem tudom. = Heli-
kon, janudr 10. 10. p.

ZALAN Tibor: Tengeri szél. = Uj Forrds,
4/14. p.

ZALAN Tibor: Zongora. = Uj Forras, 4/
15.p.
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ZAVADA DPéter: Embergép. [Versciklus). =
Alfsld, 3/3-6. p.

ZILAHI Anna: Gondviselés. = Elet és Iro-
dalom, mércius 14. 17. p.

ZSILLE Gébor: A ldnglelkdi. = Irodalmi
Jelen, 3/17-18. p.

ZSILLE Gébor: Sdv. = Magyar Naplo, 3/
19.p.

ZSILLE Gébor: Seb. = Magyar Naplo, 3/
19.p.

ZSIRAI Laszl6: Gardonyi kiildetése. = Ag-
ria, 1/22. p.

ZSIRAI Laszlé: Ott, ahol élek. = Agria,
1/24.p.

ZSIRAI Laszlo: Portré. = Agria, 1/22. p.
ZSIRAI Lészlé: Rimkényszerek. = Agria,
1/23.p.

802. ZSIRAI Ldszlé: Tolmdcs. = Agria, 1/22. p.
803. ZSIRAI Ldszl6: Toredék. = Agria, 1/22. p.
Rovidprézak

804. ACsAI Roland: Kastélybdl kastélyba. =

805.

806.

807.

808.

809.

813.

814.

815.

816.

817.

818.

Elet és Irodalom, aprilis 4. 15. p.
AKNAY Péter: Az utolsé komp. = Elet és
Irodalom, marcius 28. 15. p.

ANTAL Baldzs: Csalddi iigyek. = Uj For-
ras, 3/25-38. p.

BAaxAcst Ernd: Vaddsztdrs. =
1/206-208. p.

BALAssY Fanni: Nincsen tobbé. = Elet és
Irodalom, aprilis 4. 16. p.

BALATONI Laszlé: Labnyomok. = Heli-
kon, februdr 25.12. p.

Agria,

. BALITY Csaba: A hely, ahol éliink. = Jelen-

kor, 3/249-253. p.

. BALITY Csaba: Intelligencia. = Elet és Iro-

dalom, dprilis 17. 16. p.

. BARNAS Ferenc: Siunung. = Elet és Iro-

dalom, dprilis 25. 15. p.
BARTOK Imre: Damien. = Elet és Iroda-
lom, dprilis 4. 15. p.

BARTUSZ-DOBOSI Lészlo: A vén gazem-
ber. = Somogy, 1/88-93. p.

BECSY Andris: Az idegen. = Béarka, 1/
40-42.p.

BECsY Andras: Kardcsony. = Barka, 1/
39.p.

BECSY Andrds: Magdny. = Barka, 1/42-

43.p.
BECSY Andris: A vendég. = Barka, 1/43. p.
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819.

820.
821.
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823.

824.

825.

826.
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828.

829.

830.

831.

832.
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834.

835.

836.

837.

838.

839.

840.

841.

842.

843.

BELENYESI P4l: Millidk kozétt a tizen-
egyetlenegy. = Irodalmi Jelen, 3/25-30. p.
BENE Zoltdn: Tréfdk. = Liget, 4/4-10. p.
BENEDEK Szabolcs: 12:34. = Elet és Iro-
dalom, 4prilis 17. 15. p.

BERTA Adadm: Balrél egy vords salakdomb.
= Elet és Irodalom, mércius 28. 15. p.
BERTA Addm: Ez lesz az idedlis? = Jelen-
kor, 4/339-343. p.

BoponNczi Emese: Kossuth téri napnyug-
ta. = Irodalmi Jelen, 4/173-176. p.
BURNS Katalin: Galambirtds. = Magyar
Naplo, 3/15-17. p.

CziLL1 Aranka: Oltések. = Varad, 3/14—
15.p.
CziLLl Aranka: Széldinda. = Virad, 3/
13.p.

CSENDER Levente: Hdromszdz nap. =
Helikon, februar 25. 8-10. p.
CSERNA-SZABO Andrés: A, Torpe” me-
séje. = Alfold, 4/10-16. p.

[DARVAsT Laszl6] Sziv Erné: Bdnydsz-
vdros. = Elet és Irodalom, marcius 28.
14.p.

DARVASI Liszlé: Es kijavitotta a helyes-
irdsi hibdkat. Kisbeszélgetés Esterhdzy
Péterrel. [Fiktiv interjd). = Elet és Iro-
dalom, 4prilis 11. 15. p.

[DARVASI LészId) Sziv Erné: Gyere visz-
sza. = Elet és Irodalom, aprilis 25. 14. p.
DERZSY-BEN Ond: Megtaldllak.hu. = Va-
rad, 2/36-38. p.

DOMONKOS Laszlé: Kocsmdzds. = Varad,
3/4-8.p.

DOROZSMAI-SZABO Eszter: Fel a csiicsra.
= Tiszataj, 3/13-14. p.
DOROZSMAI-SZABO Eszter: A kabin. =
Tiszatdj, 3/12-13. p.

DRAGOMAN Gydrgy: Esti 75. = Elet és
Irodalom, 4prilis 11. 15. p.

EGRESSY Zoltan: Eziist kirdlyldny. = Elet
és Irodalom, mdrcius 14. 15. p.

EGRESSY Zoltan: Trambulin. = Mozgd
Vilag, 3/67-73. p.

FRATER Zsuzsanna: Rontds. = Irodalmi
Jelen, 3/6-11. p.

GASPAR Ferenc: A hdbori arca. = Irodal-
mi Jelen, 3/58-61. p.

GASPAR Ferenc: Taldlkozds. = Irodalmi
Jelen, 3/62-71. p.

GAZDAG Agi: Imagindcid. = Elet és Iro-
dalom, mércius 7. 16. p.
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GERZSENYI Gabriella: Csak a cinkék jon-
nek vissza. = Hitel, 3/71-72. p.

GURUBI Agnes: Hogyan (ne) irjunk a hét-
koznapokrdl. = Elet és Irodalom, mércius
14. 14. p.

GURUBI Agnes: Hogyan (ne) irjunk az el-
s6 szerelemrdl. = Elet és Irodalom, aprilis
11 14. p.

HAASZ Janos: A karkité. = Elet és Iro-
dalom, 4prilis 30. 15. p.

HAAsz Jénos: Krdterek. = Liget, 3/27-
3L.p.

HARAMZA Kristof: Szokés pirkadatkor. =
Hitel, 3/47-50. p.

HARMATH-GYETVAI Eniké: Idegenek. =
Irodalmi Jelen, 3/19-21. p.

HAsz Robert: Pierre de Blois lovag utolsé
kalandja. = Kortdrs, 4/77-87. p.
HEGEDUS Imre Janos: Sanyika, a dauphin.
= Hitel, 3/60-66. p.

HEGEDUs Imre Jénos: Szerbors és szegfii-
szeg. = Irodalmi Jelen, 4/20-26. p.
HORNYAK Tibor: Futottak még. = Szé-
kelyfold, 2/13-15. p.

HORNYAK Tibor: Golf. = Tiszatdj, 3/8-
9.p.

HORNYAK Tibor: A kaporszakdlld. = Szé-
kelyfold, 2/16-21. p.

HORNYAK Tibor: Mézeskosdr. = Tisza-
t&, 3/10-11. p.

HORNYAK Tibor: Tiloldal. = Székely-
fold, 2/122-23. p.

HORNYAK Tibor: Utazds Karthdgéba. =
Székelyfold, 2/23-24. p.

HORVATH Déniel: Hdrom perc. = Elet és
Irodalom, dprilis 4. 16. p.

HORVATH (EQ) Tamiés: A torténelem
elékertje. = Magyar Naplé, 3/21-24. p.
HORVATH Ildiké: Csak rd kell keresni. =
Székelyfold, 2/37-38. p.

HORVATH Ildiké: Donorlesben. = Székely-
fold, 2/44-45. p.

HORVATH Ildiké: Fiiggdlegesen. = Szé-
kelyfold, 2/42-43. p.

HORVATH Ildiké: Ldtogatds. = Székely-
fold, 2/39-40. p.

HORVATH Ildiké: Ugy hiizzad el... = Szé-
kelyfold, 2/40-42. p.

INCZEDY Tamas: Organizdlt kdosz meg-
bontdsdra tett igéret. = Liget, 4/11-16. p.
JAMBOR Ildiké: Egri térténet. = Agria, 1/
209-210. p.
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JASZBERENYI Sandor: Az eseményhori-
zont elhagydsa. = Barka, 2/10-17. p.
JENEI Ldszlo: Itt dallok. = Alfold, 4/20-
23.p.

JUuHASsz Tamas: A harag napja. = Helikon,
februdr 10. 16. p.

. JUHASZ Tamis: A maszk. = Helikon, feb-

rudr 10. 14-15. p.

JUHASZ Zsuzsanna: Széke kisldny portré-
ja, kezében nydllal. = Virad, 2/26-30. p.
KARAMAN Hunor: A hiitében tartjuk
a vajat, hogy konnyebb legyen harapni. =
Helikon, februar 25. 14. p.

KARAMAN Hunor: (manos). = Uj Forrds,
4/72-73.p.

KaszAs Istvan: Krasznaja Moszkva. =
Agria, 1/211-213. p.

KEPIRO Gyula: Az ablak. = Virad, 2/5-
20. p.

KERENYI Tamas: A sziv ég el utoljdra. =
Elet és Irodalom, dprilis 25. 16. p.
KEszEG Tibor: Halszagii jelentés. = Szé-
kelyfold, 2/34-36. p.

KEszEG Tibor: A zild gyik. = Székelyfold,
2/25-33.p.

KIRALY Eszter: Neon. = Helikon, janudr
25.15.p.

KIRALY Eszter: Szép és konnyii. = Helikon,
janudr 25. 16. p.

KIRALY Eszter: Tehenek. = Helikon, ja-
nuar 25. 15. p.

KIRALY Farkas: A kék szellem. = Irodalmi
Jelen, 4/4-6. p.

K1ss Péter Attila: Homokvihar. = Elet és
Irodalom, mércius 21. 16. p.
KoszTOLANCzY Tibor: Hungarian blues.
= Uj Forrds, 4/61-62. p.
KoszTOLANCzY Tibor: Szentimentdlis
Jrakenroll”. = Uj Forrds, 3/42-45. p.
KovAcs Dominik - KovAcs Viktor: Hi-
deg falak. = Barka, 1/27-30. p.

. KovAcs Melinda, M.: Nagyanydm figyel.

= Elet és Irodalom, mércius 7. 16. p.
KOVACs-SzELES Andrea: Anydra vdrva.
= Varad, 2/52-54. p.

. Kozma Klaudia: A cellux vége. = Elet és

Irodalom, mércius 28. 16. p.

KULIN Borbéla: Kopd ki, Apa! = Irodalmi
Jelen, 4/10-13. p.

KURTI Lészlo: Nyurgaponty. = Magyar
Naplé, 4/52-53. p.
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LAKATOS-FLEISsZ Katalin: Lebegés. = Szé-
kelyfold, 2/58-69. p.

LANG Zsolt: Igyunk zenét. Egy borkéstold
napléjabél. = Helikon, februdr 10. 6-7. p.
LiTAuszkI Gabor: Rozsomdk a havon. =
Elet és Irodalom, marcius 21. 15. p-
LovAsz Krisztina: Tartds dpolds. = Elet
és Irodalom, mdrcius 28. 16. p.
LORINCZ Gyorgy: A pofon. = Vérad, 2/
43-46.p.

MAGYAR Csaba: Hazatérd turistdknak. =
Elet és Irodalom, marcius 7. 15. p-

. MAGYARY Agnes: Kertek, hidak, betegsé-

gek. = Elet és Irodalom, marcius 21. 15. p.

. MARKO Béla: Az oroszfalvi it. = Elet és

Irodalom, dprilis 17. 15. p.

. MASRETI KATO Zoltan: A kiltd. = Iro-

dalmi Jelen, 4/16-17. p.

MATE Laszlé: Gyermekkori kardcsonyok.
= Agria, 1/200-205. p.

MEGYERI Agnes: Nyina az erkélyen. =
Elet és Irodalom, aprilis 25. 16. p.
MERKOSzKI Csilla: Otthon. = Liget, 4/
77-80. p.

MOLNAR Erzsébet: Bypass. = Elet és Iro-
dalom, mércius 21. 8. p.

MOLNAR Erzsébet: Husvéti torténet. =
Elet és Irodalom, aprilis 25. 2. p.
MOLNAR Erzsébet: Az igéret foldje. = Elet
és Irodalom, mdrcius 28. 10. p.
MOLNAR Erzsébet: Mezitldb a bardéban.
= Elet és Irodalom, aprilis 30. 8. p.

. MOLNAR Erzsébet: Orik darab. = Elet és

Irodalom, dprilis 11. 10. p.

. MOLNAR Erzsébet: Pardzs a havon. = Elet

és Irodalom, mdrcius 7. 8. p.

. MOLNAR Erzsébet: Tiszta Dubaj. = Elet

és Irodalom, dprilis 4. 8. p.

MOLNAR Erzsébet: Tizenhat bidé. = Elet
és Irodalom, dprilis 17. 8. p.

MOLNAR Erzsébet: Valami kés. = Elet és
Irodalom, marcius 14. 8. p.

MURANYI Zita: Megfejtés. = Uj Forras,
4/74-75. p.

NAGY-KOPPANY Zsolt: A masszdzsszék.
= Barka, 43-46. p.

NAGY Zopan: Atjriwisok / Kényv-nyitoga-
tdsok, no. II. = Irodalmi Jelen, 3/47-49. p.
NAGY Zopan: Atju’m’sok / Kényv-nyito-
gatdsok, no. II1. = Irodalmi Jelen, 4/39-
41.p.
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OCSENAS Péter Bence: Margd biifé. =
Tiszatdj, 4/24-27. p.

PAL Julia: Egy id6utazds Petdfivel. = Agria,
1/187-189. p.

PAL Sindor Attila: A vdratlan fomd. =
Elet és Irodalom, prilis 11. 16. p.
PALOTAIPéter: Gidorben. = Székelyfold,
2/76-79. p.

PALOTAI Péter: A vdltd. = Székelyfold,
2/80-82. p.

PATAK Mirta: Gyermekvédelemben. =
Tiszatdj, 4/17-21. p.

PATAK Midrta: Monostori 4t 15. Kolozs-
vir szovjet megszdlldsdinak hdtterében. =
Helikon, januar 25. 9-10. p.

PETRUSAK Jédnos: Az igy szolgdltatd szol-
gdltaté. (csak az vegye komolyan, akit
érint). = Agria, 1/195-199. p.

POLGAR Vera: Gravitdcié. = Elet és Iro-
dalom, 4prilis 30. 16. p.

SARFI N. Adrienn: Soha vissza. = Irodal-
mi Jelen, 3/34-42. p.

SARFI N. Adrienn: Szabadok. = Magyar
Naplo, 3/6-11. p.

SARI Laszlé: Menedék. = Uj Forras, 3/
48-50. p.

SOMFAI Anna: Holle anyd unokdi. = Bér-
ka, 1/54-55. p.

SOTONYI Sandor: Vaddszgsrény. = Heli-
kon, februdr 25. 16. p.

SzABO Andras, Gy.: Stirii homaly. = Hitel,
4/42-46. p.

SzABO K. Attila: A nagymamdm akartam
lenni. = Helikon, janudr 10. 14-15. p.
SzABO Maté Mihély: Kovdcs Pdl kérdez. =
Uj Forrds, 4/56-60. p.

SzZAKACS Istvan Péter: Az drokség. = Bér-
ka, 2/12-20. p.

SZALAY Zoltén: Az 6combic. = Jelenkor,
3/234-242. p.

SzARAZ Miklés Gyorgy: A mdsik torté-
net. = Helikon, janudr 10. 8-9. p.
SZENTGYORGYT Laszld: Egy csésze kavét!
= Agria, 1/194. p.

. SZENTGYORGYI Ldszlo: Internetklinika.

= Virad, 3/31-35. p.

. SZENTGYORGYI Ldszlo: Azikrek. = Agria,

1/193-194. p.

. SZENTGYORGYI Lészl6: Lejmovics. = Ag-

ria, 1/192-193. p.

. SZENTGYORGYI Lészlé: Szélmalomharc.

= Agria, 1/191-192. p.

944

945.

946.

947.

948.

949.

953.

954.

955.

959.

960.

961.

962.

963.

9064.

965.

966.

967.

968.
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SZENTGYORGYI Ldszlo: Sztori. = Agria,
1/190-191. p.

Sz1jy Ferenc: Fakelman. A palackok. =
Alfsld, 3/9-17. p.

SziL Agnes: Csak hogy legyen itt valami. =
Elet és Irodalom, aprilis 30. 14. p.

SziL Agnes: Hetedik emberek. = Elet és
Irodalom, dprilis 4. 14. p.

SzIL Agnes: Piaci rés. = Elet és Irodalom,
marcius 7. 14. p.

SZILAGYI Istvan: Kardcsony Ményében. =
Helikon, janudr 10. 2. p.

. SZILVESZTER Andrea: Segitség, ufé va-

gyok?! = Székelyfold, 2/70-75. p.

. SZIRMAT Panni: Articsékasziv. = Alfold,
3/21-23.p.

. Sz6cs Margit: Teodéra. = Barka, 2/55-
57.p.

SzGcs Baldzs Péter: Lebegés. = Elet és Iro-
dalom, mdrcius 14. 15. p.

TOLDI JOzsef: Bijti szelek idején. = Magyar
Naplo, 4/25-27. p.

TOTH Gabor Akos: Elmendben vissza. =
Elet és Irodalom, marcius 14. 16. p.

. TOTH Vivien: Oma. = Elet és Irodalom,

aprilis 30. 16. p.

. VAmos Miklés: Folfelé tekint. = Elet és

Irodalom, 4prilis 11. 16. p.

. VANYATI FEHER Jozsef: Cukorfalatkdim.

Kaktuszvirdg. Tini néni és doktor Cso-
morkdnyi. Rendithetetlen jitékaim. Sugar
baby love. = Tiszatdj, 3/22-28. p.
VARGA Barnabis: Eletre kel sorok. = Iro-
dalmi Jelen, 3/14-16. p.

VARKONYI Séra: Parkold. = Alfold, 4/
33-35.p.

VINCZE Ferenc: Ady-kép. = Helikon, ja-
nuar 25.7-8. p.

ViTEZ Ferenc: Ercsziv. Abszurd mesék
aboldogsdgrol. = Agria, 1/139-140. p.
VITEZ Ferenc: Hegyek. Abszurd mesék
aboldogsagrol. = Agria, 1/139. p.

VITEZ Ferenc: Konyviigyndk. Abszurd me-
sék a boldogsdgrdl. = Agria, 1/137. p.
VITEZ Ferenc: Szakadék. Abszurd mesék
aboldogsdgrol. = Agria, 1/138. p.

VITEZ Ferenc: Szellem. Abszurd mesék
aboldogsagrol. = Agria, 1/137. p.

VITEZ Ferenc: Vindor. Abszurd mesék
aboldogsdgrol. = Agria, 1/138-139. p.
VOROSs Anna: Kimerni a tengert. = Alfold,
3/29-33.p.
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969. ZALAN Tibor: A Nagyasszony. = Elet és
Irodalom, dprilis 17. 14. p.

970. ZALAN Tibor: Nem szolgdl tovdbb. = Elet
és Irodalom, mdrcius 21. 14. p.

971. ZAMBO Tamads: AI affér. = Liget, 3/22—
23.p.

Hosszuprozak

972. BARANYTI Lészl6: Csinszka. Ady Endre és
Marffy Odon feleségének, Babits Mihaly
baritndjének élete és haldla. I. rész. [Re-
gényrészlet]. = Eletiink, 1/38-69. p-

973. BREM-NAGY Ferenc: Sdsméz. (Részlet). =
Eletiink, 1/126-141. p.

974. DARVASI Laszlé: Az ikrek haldokolnak,
Erna. neandervolgyiek. [Regényrészlet]. =
Jelenkor, 4/359-365. p.

975. GORCSI Péter: A kék fiizet. regényrészlet.
= Jelenkor, 4/331-338. p.

976. HALAsZz Margit: Tiindérmocsdr. (regény-
részlet). = Kortdrs, 3/51-59. p.

977. HALAsz Margit: Tiindérmocsdr. (regény-
részlet). = U) Forrds, 4/63-71. p.

978. HAY Janos: Nagyapa, munka, keresztapa.
[Regényrészlet — Csokimikuldsos lany]. =
Tiszatdj, 4/5-12. p.

979. HEGEDUs Imre Janos: A végtelen idd gyom-
rdban. = Eletiink, 1/154-161. P

980. K1s Ménika: Digkiit. (Részlet az Unnep-
rontd cim, késziild regénybdl.) = Irodal-
mi Jelen, 4/29-31. p.

981. MAGYARY Agnes: Nésopolis. (disztrépika-
szatirika). (részlet). = Barka, 2/31-36. p.

982. PENTEK Orsolya: Réma. [Regényrészlet —
Csavargokonyv). = Jelenkor, 4/323-330. p.

983. SANDOR Ivén: Cirkusz, mozi, ringlispil.
[Regényrészlet). = Jelenkor, 3/259-262. p.

984. SCHEIN Gdbor: Egy kutya evangéliuma.
[Regényrészlet). = Elet és Irodalom, mar-
cius 7. 15. p.

985. SOPOTNIK Zoltdn: Paldc. (részlet). = Uj
Forras, 3/54-56. p.

986. SZANTO T. Gdbor: Kafka sirja. regény-
részlet. = Jelenkor, 3/243-248. p.

987. SzZOLLGST Matyds: Fébia. A mdsodik

konyvbél. [Regényrészlet]. = Alfold, 4/

27-32.p.

SzOLLOST Matyds: Fobia. Részlet a méso-

dik konyvbél. = Mozgé Vilag, 4/62-71. p.

el
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REPERTORIUM | Egyéb miifajok

Kozonség eldtti eldadasra
szant miivek

989. HAY Janos: A kutyatartd ldny. [Dréma).
= Forras, 3/3-50. p.

990. KELECSENYI Ldszl6: Karddy-vardzs. Ze-
nés életrajzi jaték. = Irodalmi Jelen, 4/
42-74. p.

991. MIKO-BARATH Gyorgy: A lecke. Jelige:
Ethan Skribi. [Dramolett]. = Eletiink, 1/
162-168. p.

Kevert miifajok

992. GOKHAN, Ayhan: Arnold Bicklin: A hol-
tak szigete. [Prozavers). = Alfold, 4/25-
26. p.

993. GOKHAN, Ayhan: Bardtsdg. [Prozavers).
= Alfold, 4/26. p.

994. GOKHAN, Ayhan: Brodszkij és Sztravinsz-
kij sirja. [Prézavers). = Alféld, 4/25. p.

995. GOKHAN, Ayhan: Gyerekkor. [Prozavers).
= Alféld, 4/24. p.

996. GOKHAN, Ayhan: Egy hdz (szanatérium)
erdejében. [Prozavers). = Alfold, 4/24. p.

997. GOKHAN, Ayhan: San Michele-sziget.
[Prézavers]. = Alfold, 4/25. p.

998. GOKHAN, Ayhan: A San Michele-sziget
gyereksirjai. [Prozavers). = Alfold, 4/24 -
25.p.

999. MESTERHAZY Baldzs: Amikor megérkez-
tél Budapestre. [Prézavers]. A Mediter-
ran-4llandé. = Elet és Irodalom, marcius
28.17.p.

1000. MESTERHAZY Baldzs: Csak pdr napot
toltottem Splitben. [Prézavers]. A Medi-
terran-allandé. = Elet és Irodalom, mar-
cius 28. 17. p.

1001. MESTERHAZY Baldzs: A szél6lugas dr-
nyékdban, évek dta eldszor. [Prozavers).
A Mediterran-allandé. = Elet és Iro-
dalom, marcius 28. 17. p.

1002. MESTERHAZY Baldzs: Térdig, sziigyig,
koldokig, dllig. [Prézavers]. A Mediter-
ran-4llandé. = Elet és Irodalom, marcius
28.17.p.

1003. SCHEER Robert: Nagyanydm konnyebb
dlmot igér. [Naploregény részlet]. = Ma-
gyar Naplo, 4/38-42. p.



REPERTORIUM | Egyéb miifajok

Irodalmi képregények

1004. HAJOS-SZABO Déra: Novények héborsg-
nek. 1. rész. = Szépirodalmi Figyels, 1/
40-51. p.

1005. HAJOs-SZABO Dora: Novények héborog-
nek. 2. rész. = Szépirodalmi Figyeld,
2/39-49. p.

1006. VINCZE Ferenc — CSILLAG Istvan: Inni
vagy nem inni. = Helikon, februdr 25.
26. p.
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1007. VINCZE Ferenc — CSILLAG Istvan: Nincs
tovdbb. = Helikon, janudr 25. 26. p.

1008. VINCZE Ferenc — CSILLAG Istvan: Oda
a belsé vdzdhoz. = Helikon, februdr 10.

26. p.

1009. VINCZE Ferenc - CSILLAG Istvédn:
Utunk a Helikonra. = Helikon, januar 10.
26.p.

Osszedllitotta: ZAHARI ISTVAN



Ader Eva Zsuzsanna (1995) kézépiskolai tandr, az Edtvds Lorand Tudomény-
egyetem doktoranddja

Corine Sylvia Congiu (1953) francia {ré, kolts, képzémiivész, eldadémiivész
Csapo Krisztina miiforditd, szocidlpedagdgia hallgatd, néjogi aktivista

Dudés Gydz6 (1971) grafikus, illusztritor

Fehér Tamara (1997) maforditd

Ferencz-Nagy Zoltan (2001) kolté, kritikus, a kolozsvari Helikon szerkesztdje
Gorbai Zséfia (2004) a kolozsviri Babes—Bolyai Tudoményegyetem hallgatéja

Hajdu Péter (1966) (1966) irodalomtérténész, a HUN-REN Bolcsészettudo-
ményi Kutatékoézpont kutatdja

Hajds-Szab6 Déra (1998) grafikusmiivész, képregényalkoté
Hay Janos (1960) iré

Horvéth Livia (1997) hispanista, az Eétvos Lorand Tudomdnyegyetem dokto-
randaja

Jézan Ildiké (1968) irodalomtorténész, az Edtvos Lorand Tudomanyegyetem
oktatdja

Késmarki Richdrd (1995) kritikus
Konkoly Déniel (1990) irodalomtérténész, szerkesztd
Korpa Tamas (1987) kolts

Kutasy Mercédesz (1978) miiforditd, hispanista, az E5tvds Lorand Tudomény-
egyetem oktatdja

Ada Limén (1976) amerikai iré

Martzy Réka (1997) kolts, tanar

Nagy Marta Julia (1982) kolts

Nyari Anna (2004), a Pécsi Tudomdnyegyetem hallgatéja

Dan Plesa (1972) roman {ré, szerkesztd, kulturdlis tjsdgird
Puszta Dalma (2004) a a Pécsi Tudoményegyetem hallgatdja
Szeifert Natalia (1979) iré, a SiépArt folydirat prozaszerkesztdje.
Varadi Gabor (1982) képregényszerzd, képregény-kutatd

Vincze Ferenc (1979) iré, irodalomtorténész, miforditd, az Eotvos Lorand
Tudoményegyetem oktatdja, a Szépirodalmi Figyeld fészerkesztdje
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GULD ADAM

DIGITALIS
ISMERTSEG-TRANSZFORMACIOK

INFLUENSZEREK, BEFOLYASOLOK, VELEMENYVEZEREK 2 02 5

318 oldal
4500 Ft

Alig tiz év telt el azéta, hogy a média- és kulturakutatas horizontjan feltlint az Gigy-
nevezett influenszer-jelenség, és maris az ,érett influenszerkorszakba” Iéptiink.
Réadésul a téma iranti érdeklédés gyorsan tullépett a kiinduld kereteken, és madra
igazi tudomanykdzi kutatasi teriilet korvonalazédik a mediatizalt ismertség kilonféle
formai kordil. A téma hazai szakértéjének legtjabb konyvébdl tobbféle megkozeli-
tésben is tajékozddhatunk az aktualis folyamatokrél. Az elméleti kontextus irant
érdekl6ddk jol hasznalhaté fogalmi meghatarozasokat, az ipardgi miikodés meg-
ismerésében érdekeltek ritkasagszamba mend, belsé nézépontu helyzetértékelé-
seket, mig a szérakoztaté tomegmédia és a befogadd kozonség miikodésére kivancsi
olvasok véltozatos esettanulmanyokat taldlnak a kotetben. A kaleidoszképszertien
szines 6sszképben olyan témak keriilnek egymés mellé, mint az orosz-ukran haboru-
ra reflektalé TikTok-videdk és a szurkoléi szokasok, a COVID 19 és a porndinfluen-
szerek, a valésagshow-k és a Deepfake technolégia. Ami pedig ezeket 6sszekéti, az
nem mas, mint az ismertség imperativusza a kortars digitalis médiaban. Guld Adam
konyvének segitségével néhany pillanatra megallithatjuk a szédit6 sebességgel sza-
guldé média-szupervonatot, hogy eltéprengjiink azon, milyen trendek is alakitjak
a kortdrs médiagazdasagot és médiakulturankat. (Glézer Rita boritészévege)

A kotet megrendelhetd vagy kedvezményesen megvésarolhato
a Szépirodalmi Figyeld szerkesztoségében: 1072 Budapest, Akacfa utca 20.
Telefon: 06-1321-8023 - e-mail: szif.szerk@gmail.com - www.szepirodalmifigyelo.hu
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Téth Dénes, valaha rendérszazados, par napja fejezte be segédmunkasi kar-
rierjét, s élete elsd kulfoldi Utjara készul. Epp a francia nyelvet tanulmanyozza,
s a Foldkozi-tengerrdl abrandozik, amikor egy kémuves jelenik meg lakasan,
s arra kéri, keresse meg eltlint kedvesét. Téth, mivel elutazasaig van még néhany
hét, vallalja a megbizast. Id6kdzben meglatogatja 6t Halasi Imre, egykori nyo-
mozo6 kollégaja is, s segitségét kéri két eltlint idds férfi igyében. Egyikik
Franciaorszagbol érkezett, s mivel volt munkatarsa épp oda készll, szeretné,
ha informacidkat szerezne a férfi el6életérdl. A két tigy, amelynek szalai 6sz-
szefonoédnak, komoly préobatétel elé dllitja a férfit. A rejtélyes eltlinési esetek
nyomaba eredé egykori renddrtiszt munkajat gyilkossagok sora kiséri, s életét
is kockara teszi.

A regény nemcsak izgalmas detektivtorténet, de hiteles latlelet is a Kadar-
korszak utolsé évtizedének elejérél. A Magannyomozas és a Segédmunkaban
kotetek tdbb mint négy évtizede elkészilt folytatasa most jelenik meg elészor.
A kotet nemcsak a honi blinligyi irodalmat kedveld olvasék szamara igazi cse-
mege, de a magyar krimitorténet kutatdinak is fontos olvasmanya lehet.




SZEPIRODALMI FIGYELO ALAPITVANY

Hamarosan megjelenik
és kaphat6 a boltokban!

I

SZENKOVICS ENIKO
A haromnyelv{i

Echinox

Aromdniai német irodalom |
reprezentdcidi a folydirat
hoskoraban (1969-1989)

A kotet megrendelhet6 vagy kedvezményesen megvasarolhat a Szépirodalmi Figyel6
szerkesztGségében: 1072 Budapest, Akacfa utca 20. « Telefon: 06-1 321-8023
e-mail: szif.szerk@gmail.com - www.szepirodalmifigyelo.hu




MEGJELENT SOLTESZ MARTON
MONOGRAFIAJA SZABO MAGDAROL

1 Z = Egyultmukodesn
TOKAIJ-HEGYALIA
EGYETEM ./ Alap

A huszadik szdzad utolsé harmaditdl jelentdsen megszaporodik a néi
alkoték szdma, megnd ardnyuk az irodalmi élet terepein nilunk is; azéta
mar masként vetdik fel a kérdés jelenlétik milyenségérdl, jellegérdl, a néi
irds salyardl, mibenlétérél. Szabé Magda uttors szerepe, alakja e metafori-
kus terminusok minden értelmében elgondolkodtaté, vitira, diszkussziéra
ingerl8, megkertlhetetlen kihivis. [...]. Soltész Midrton arra a megoldha-
tatlannak tiné feladatra vallalkozik, hogy 6sszeegyeztesse és egy oldalra,
lapra, egyazon kombindlt narrativiba hozza dltala, rajta keresztiil az életet
és az irodalmat.

V. Gilbert Edit
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